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INTRODUCAO

Este diciondrio foi elaborado tendo-se em mente as necessidades dos indios Karitiana e
o desejo que estes possuem de comunicar-se com a comunidade nacional envolvente.
Também pode ser de grande utilidade a membros da FUNALI e a estudantes de lingiiistica e
antropologia, interessados em comunicar-se com os Karitiana e aprender mais do seu modo
de vida.

O presente volume ¢ composto de trés partes: o dicionario Karitiana - Portugués, o
dicionério Portugués - Karitiana e um léxico Portugués - Karitiana. Este ultimo contém a
mesma informagdo encontrada no diciondrio em ordem alfabética, mas, neste caso, ¢
organizado por topicos. A introducdo d4 maiores detalhas sobre o uso e a organizacao do
léxico.

O material contido neste diciondrio foi elaborado a partir dos dados coletados de
setembro de 1972 a setembro de 1977, quando o escritor e sua esposa passaram longos
periodos na aldeia karitiana, fazendo pesquisas lingiiisticas, através do convénio firmado entre a
FUNALI e o SIL. Supde-se que todos os Karitiana contribuiram, de uma maneira ou outra,
para a realizacdo deste dicionario e, por isso, expressamos nossa gratidao a cada um deles.

Também quero expressar meus agradecimentos a Lucille Yaddaw e a Elaine Smoot
que ajudaram a datilografar o manuscrito, bem como a muitos colegas do Centro do SIL, em
Porto Velho, que organizaram em ordem alfabética diversas seccdes deste diciondrio. Por
ultimo, quero agradecer a minha esposa a colaboracdo dada na compilagdo do dicionério, bem
como seu constante apoio e incentivo.

Chave de prontuncia

Damos a seguir uma orientacdo para a pronuncia correta da lingua karitiana. Nao se
trata de uma descrigdo exaustiva da fonologia da lingua. Os leitores interessados em
conhecer mais a fundo a descri¢do do sistema de sons, devem consultar o artigo A preliminary
description of the Karitiana phonological structure, arquivado na FUNAI e no SIL. Para
qualquer pessoa interessada em pronunciar corretamente a lingua karitiana, ¢ indispensavel a
ajuda de falante nativo ou gravar fitas com ele. Aos que fardo uso do dicionario
recomendamos também o artigo An Introduction to the Karitiana Language for Language
Learners.
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ng
gn
1

rosto
costa

mostra
chumbo
bm

nosso
mando
dn
ninho
nhd
dnh

posto
pronto
assunto
tosta
oh'oh

uisque
yes

pasta
peste
pista
posto
u-huh
pano
pena
pino
ponto
uh-uh

Consoantes

(em silabas ndo acentuadas, antes de vogais orais)
(em silabas acentuadas, antes de vogais orais)
(apds vogais orais)

(contiguo a vogais nasais)

(contiguo a vogais nasais)
(antes de vogais orais)
(apds vogais orais)

(contiguo a vogais nasais)
(antes de vogais orais)
(apos vogais orais)
(contiguo a vogais nasais)
(antes de vogais orais)
(ap0s vogais orais)

(inglés)
Semivogais
(inglés)

Yogais

(sim, inglés)

(ndo, inglés)



Abreviaturas

As classes de palavras usadas neste dicionario referem-se aquelas classes da lingua
karitiana, e ndo aquelas do Portugués.

a. adjetivo

adv. advérbio

conj. conjuncao

ideof. ide6fono

interj. interjeicdo

lit. literalmente

pl. plural

posS. obrigatoriamente possuido
S. substantivo

sing. singular

v.i. verbo intransitivo
v.t. verbo transitivo



DICIONARIO
KARITIANA / PORTUGUES

A, a

a 1 (pron.) vocé

2 (pron.) seu
'a 1 (v.tm-) fazer

2 (v.t.) falar

3 (v.i.)estar

4  (ideof.) gritar de dor
a (pron.) este

a'a (adv.) mesmo

a'ak (v.i.) gostar muito, amar
agaari (v.t.) guardar

ah (interj.) eh!

ahok (v.t.) descascar

ahop (v.i.) ter muito

ahopyn (v.1.) pegar muito
ahy (v.i.) beber

aj (pron.) vocé

ajja (pron.) voces

ajog (ideof.) empurrar lenha
ajyk (ideof.) intercurso sexual

'aka 1 (v.i)ter
2 (a.) sozinho
3 (pron.) aquele

akan (s.) aldeia karitiana
akapa (s.) prateleira
akat (v.t.)estar
akatym (a.) todo

aki (a.)tem

akina (s.) coisa
akina'y (v.i.) comprar
ako 1 (a.) muito junto
2 (s.) lugar para reunir-se
3 (v.l.)cair
akot (adv.) junto
akyn (v.i.) nascer
'akyry (s.)urubu
am 1 (s.) tipo de peixe
2 (s.) pilao comprido
amag (v.t.) plantar, enterrar
amdgaat (v.i.) pegar
amhip (a.) assado
ami (s.)casa
amig (v.1.) fazer uma casa
amik (v.i.) sentar
amipina (a.) pregui¢oso
amipityndém (s.) parede
amipy (s.) teto

amkerepyp (s.) remédio para ajudar a
crianga a crescer

amo 1 (v.i.) deitar

2 (v.1.) subir
aménd oty (v.1.) andar para 14 e para ca
amoppa (s.) escada, lit. coisa para subir
amotin (v.i.) ficar triste

amy 1 (v.i.) terminar



2 (ideof.) fazer
amy 1 (v.i.) comprar, arranjar
2 (v.t.) guardar
amyamyn (v.t.) colocar
amyk (conj.) em seguida, depois
amym (s.) bandoleira para carregar bebé
amynni pa (s.) cesta para carregar encantos
an (pron.) vocé
anaki (adv.) deve
anep (a.)na beira
anh (pron.) vocé
anhoén (adv.) para frente
anigokyp (a.) em cima
anik (s.poss.) nadegas
aniki (v.i.) estar com frio
anikij (s.) atras
anikin (v.i.) veja aniki
anyjy 1 (v.i.) achar graga
2 (v.i.)rir, ficar alegre
anyk (adv.) primeiro, proxima coisa a fazer
aoo (ideof.) som de chegada de avido
a'ot (conj.) entretanto
'ap (s.) remédio
apejo (v.i.) carregar no quadril
apimimi (ideof.) som de passaro
apip 1 (conj.) dai
2 (adv.)ai
apiri (conj.) assim
apiriméat (conj.) dali
arag (adv.) no futuro

arahot (pron.) todo mundo

E,

draram (s.) mosca grande
are (s.) caranguejo
ari (adv.)la

aso 1 (s.poss.) face
2 (v.t.)estar

asoasok (a.) cheio de flechas

asog (v.i.) fazer contato

aso'y (v.i.) intercurso sexual

asori (s.) morcego (ord. Quirdpteros)

asori papa'ewera (s.) guarda-chuva,
lit. asa de morcego

asyryty (s.) banana
- pok (s.) tipo de banana
-ty (s.) banana comprida, lit. banana
grande

asywytig (s.)incrédulo
atej (v.t.) puxar, arrancar
athanéan (v.i.) chamar
ati (a.) embaixo

atik (v.t.)jogar

atim (s.) remédio anticoncepcional
atin (v.i.) encontrar
atop (ideof.) sair do lugar
atot (v.t.)levar
atsykat (v.t.) atirar
atyk (v.1.)urinar
atykit (conj.) assim
atym (conj.) entdo

atyn (adv.) ao redor
atyna (a.) redondo

awawa (s.) arroto

C

e (s.) chuva
eee (ideof.) som de pessoas falando

eemyk (s.)inga
eep (s.) armadilha para pescar



eet (s.)tipo de abelha
eete se (s.) mel de abelha
egy (v.t.) vomitar
ejo (s.)chdo
eje'in (s.)terra, areia
—pok (s.) areia branca
'ejéma (a.) pintado com genipapo, tecido
estampado
'ejep (s.) desenho
ejepi (s.) terra, chio
ejepip (s.) timulo
ejepipisypsyp (s.) lama, lit. gordura da
terra
ejepo (s.) pedra
—mdenna (s.) colar para bebé

ejo (s.)lagoa
ejoém (s.) inambu preto (gen. Crypturellus)
ejomakat (s.) amante
ejpato (s.) fémea
eke se (s.) remédio contra diarréia
eky (s.)urucu (Bixa orellana)
ekyg (v.1.) pintar com urucu
ém 1 (a.) syjo, preto

2 (v.1.) estar sujo
emag (v.i.) baixar
emak (a.) baixo
émma (s.) buraco no chao
emysig (s.)tipo de arvore
Eot (s.) nome de uma pessoa mitologica
'ep 1 (s.)arvore

2 (s.poss.) 0sso
epahik (s.) tipo de &rvore com pau duro
epenira (s.)pauusado em constru¢iao
epe'o (s.) fruta
epe'op (s.) buraco de pau
epepa (s.poss.) casca de arvore

epepy (S.poss.) ramo

epesap (s.) folha
epesyk (s.) tipo de arvore, patoazinho
ep kyjymy (s.)raiz, lit. nervo de arvore
ep nhdégo (s.) galho, lit. brago de arvore
ep'o (s.) palmito
eppa 1 (s.) paderemo
2 (s.) espatula
epparako (s.) trovao
epparaka'ep (s.)tipo de arvore
eppiiso (s.) tronco de arvore
eppok (s.) tipo de arvore
ep sawap (s.) arvore sem folhas
erek (s.)tipo de passaro
eremy (s.)rede
erénh (v.t.) cair (cabelos)
erenet (v.i.) cortar cabelos
erery 1 (s.)algodao
2 (s.) teia de aranha
ereryp (s.) mosca grande
erese (s.poss.) topo da cabega
eroti (s.) dor de parto, lit. dor de filho
ery (s.)tipo de macaco
Eryse (s.) Rio Jamari
ese (s.) agua, rio, lit. liquido da chuva
- anep(s.) beira do rio
- hereném (s.) boca do rio, confluéncia
de rios
- karawa (s.) lago
- nhdgo (s.) igarapé, lit. brago do rio
- 'op (s.) fonte, manancial d'agua, lit.
canal d'agua
Eseti (s.) Rio Madeira, lit. mae das aguas
esdmdra (s.) abelha
esy (s.)tipo de arvore frutifera
esyg (s.) cachoeira
esym (s.) espirro

esyra (s.) nuvem



'et 1 (s.poss.) filho(a), mulher
falando
2 (s.poss.) tia, irma do pai,
mulher falando
ete (s.)acard
ete'et 1 (s.poss.) neto(a), filho(a)
da filha, mulher falando
2 (s.poss.) primo(a), filho(a)
da irma do pai, mulher
falando

etepyg (s.) tipo de peixe pequeno
eti (s.)cigarra (fam. Cicadideo)
etip (s.) época da chuva

G,

ewanig (s.) tipo de arvore com pau duro
'ewete (a.) fino, magro

ewohy (s.) tipo de fruta

ewoket (s.) arvore usada com timbo
ewokowot (s.) tipo de arvore frutifera
ewomog (s.) tipo de arvore frutifera
ewopam (s.) copaiba (Copaifera officinalis)
ewosiit (s.) flor

ewosdm nhigat (s.) tipo de arvore

ewy (s.) tipo de arvore

ewyry (s.) tipo de arvore

g

ga (s.) roga
gak (s.)lagarta
gary (v.i.) ficar em pé
ge (s.poss.) sangue
- 'ap (s.) remédio para hemorragia
feminina
- 'op (s.poss.) veia, lit. canal de sangue

gep (s.) piolho (Pediculus capitis)
-pa koérdg (s.) crosta (de ferida)
gewy (s.) bambu usado para flautas
gijak (v.i.) evacuar
gijo (s.) milho
—niga (s.) milho dos espiritos
— 'onhym (s.) bebida de milho
— se (s.) bebida de milho

git (adv.)pl. andando
go (s.) dia inteiro

—1i haap (interj.) Bom-dia.

— i ménh (interj.) Boa-noite.
gdgdrdgd (s.) verdo
gdgyra (s.) remédio concepcional
gohaap kykin (s.) 3:00 horas

goharara (s.) seringueira (Hevea
brasiliensis)

goharara se (s.) leite de borracha

go'iwi (s.) remédio contra a presenga de
cobras

goj (ideof.) comer sopa

gojgojgoj (ideof.) bater n'agua

gojo (s.) canoa, carro, 6nibus

gojdénhpy (s.) cipd com dgua potavel

gok (s.) macaxeira, mandioca (Manihot
utilissima)

gokaryn myry'in (s.) 14:00 horas

gokaryn pitat (s.) 16:00 horas

gokpi'op (s.) tapioca

gokyp (s.) sol

gokyp i ohyn (s.) meio-dia, lit. sol em
cima

gokyp ohynténhi 'oot (s.) 8:00 horas,
lit. enquanto o sol se levanta

gokyp ohyryn got (s.) 6:00 horas

gokyp ponket (s.) 18:00 horas

gokypy tat (s.) 20:00 horas



gomdg (s.) tipo de arvore

gomdnhténhi 'oot (s.) 19:00 horas, lit.
enquanto o sol se pde

gop (s.) marimbondo, vespa

gopatdm (s.) remédio contra febre

gopawako (s.) remédio contra febre

gopeketek (s.) remédio concepcional

gopi (s.) mato

gopihyky'ap (s.) remédio tomado quando
a crianga morre

gopikihorop (s.) remédio
anticoncepcional

gopipok (s.) campo natural

gopisop (s.) mato baixinho

gopkip (s.) marimbondo, vespa

gopdnpdn (s.) remédio para menino que
chora

gopyho (s.) tipo de remédio

gopynpyky'ep (s.) remédio contra febre

gosyk (s.) tipo de arvore

got (a.)novo

H,

gowejak (s.) vespa falsa que faz casa de
barro (Trypoxylon albitarse)

go'yryt (s.) remédio para iniciar o parto
gy (s.) papagaio (fam. Psitacida)

gyj (v..)evacuar

gyn (ideof.) bebendo

gyjmin (s.) sorveira (Couma utilis)
gyjmin se (s.) leite de sorva

gyjyt (s.) tipo de fruta

gypy (s.) cupim (gen. Térmita)

gyri (ideof.) raspar

gyro (s.) colher

gyro'in (s.) colher de cha, lit. colher
pequena

gyro'ordmpyry (s.) garfo, lit. colher, mao
de macaco preto

gyryjy (s.) verme, minhoca (ord.
Oligoqueta)

gyryty (s.) raposa

gysy (s.) vento

h

ha (ideof.) som de respiragao
haha (ideof.) rir
haha (ideof.) esperar
haj 1 (s.poss.) irmdo mais velho,
homem falando
2 (s.poss.) irma mais velha,
mulher falando
3 (s.poss.) primo(a)
paralelo(a) mais velho
haja'et (s.poss.) sobrinho(a), filho(a) da
irma mais velha, mulher falando
haka (adv.) aqui
han (v.i.) falar
— sara (s.) fofoca, lit. fala ruim

10

— ako (s.) mensageiro
han (v.i.) respirar
hanim pa (s.poss.) coragdao
hanim pa pawak (s.poss.) pulmodes
hap (v.i.) levantar (sol)
harahara 1 (s.)6culos, espelho
2 (a.) relampejando
harajjat (v.i.) embelezar
haram (v.i.) lamber
haran (v.t.m-) romper
hararara 1 (ideof.)rir
2 (ideof.) som de fogo
harary (a.) mesmo, muito



haryrnh (a.) bonito

harynhjat (v.t.) consertar

hatan (v.i.) limpar

hathat (ideof.) som do macaco-prego
he (v.1.) soprar

hej (v.t.m-) esconder

hén (ideof.) som para chamar inambu

herén 1 (v.i.) mover-se de um lugar

para outro, chegar, sair,
deixar, aparecer, trazer
2 (v.t.m-) puxar, arrancar

herere 1 (ideof.) som de um passaro

cantando
2 (ideof.) correndo

hery (ideof.) sair, deixar
Hesan (s.) nome de uma pessoa mitologica
he'y (v.i.) soprar
hi 1 (s.poss.) vagina
2 (s.) termo antigo para faca
hi epa (s.) tercado (termo antigo)
hi ina (s.) faca, lit. cortador pequeno
(termo antigo)
hik 1 (a.)rico
2 (v.t.) comprar
3 (v.t.) ter muito

hikynyt (s.) machado de pedra
him 1 (s.)carne

2 (s.)caca
hin (v.t.) cheirar

hi'op (s.) remédio tomado quando.a
crianca morre

hip (v.t.m-) assar

hirina (a.) rapido

hit (v.t.)dar

hithit (ideof.) som do jacamim
hoho (ideof.) viajar, correr
héhoé (ideof.) gritar

hok (v.t.) tocar violdo
hokohoko (a.) descascado

11

hokopkim 1 (v.i.) dor de garganta
2 (v.l.) gritar
hokowotyt 1 (s.poss.) pomo-de-adio, lit.
garganta grande
2 (s.poss.) traquéia
hon 1 (v.t)ter
2 (v.i.) pegar
honna (a.) muito
hoori (adv.)lad
hop 1 (v.i.) quebrar
2 (v.i.) nascer (plantas)
hdérin (a.) mentiroso
héromaj (a.) comprido (fila de pessoas)
hérdén (v.t.m-) lavar
horop 1 (a.) comprido
2 (adv.) nao tem (carne)
hororo (ideof.) gritando
hérdrd (v.i.) expelir pelo nariz
horory (a.) nada mesmo
horot (a.) parece
horowa (a.) comprido
hot 1 (vi)plir
2 (v.tm-) levar
3 (s.poss.) posse

hothoroty (s.) melancia

hotopa (s.) passagem (de muitas pessoas),
lit. lugar de andar

hy (s.) pau com espinhos
hy 1 (interrog.) pergunta
2 (ideof.) som do péssaro

kyhyn

hyk (a.) velho

hyko (adv.) sempre (no passado)

hyn (v.i.) esperar

hynna (s.) cheiro

hynnana (v.i.) cheirar

hypy (adv.) aqui

hyryg (ideof.) grito de onga

hyrynh (v.i.) cantar



hyryp (v.i.) chorar
hyryra (a.)igual
hyto (s.poss.) pescoco

hywa 1 (adv.) aqui no chao
2 (a.) brilhando
hyy (interj.) OK!, sim

1

i 1 (adv.) futuro

2 (pron.) ele, dele
iki (s.) cedro
'in (a.) pequeno
inapamy (s.poss.) pulso
inh (s.) passaro (termo genérico)
ino (s.ideof.) flecha voando
indind (s.) cigarra
iopi (v.1.) cortar cabelos
ip (s.) peixe (termo genérico)
—myrygim pa (s.)anzol
—nhopi (s.) peixe tipo agulha
—pok (s.) tipo de peixe

ipi soop (s.) muda

ipimyj (s.) peixe tipo surubim
ira (v.i.)partir
iri (adv.) afirmativo

'"irig (s.) periquito (sub. familia
Conurineo)

irii (s.)agai

'irip (s.) anta (Tapirus terrestris)

irisa (s.) quati (Nasua narica)

'iriwity (s.) cavalo, lit. anta grande

iriwohy (s.) caju do mato (Anacardium
giganteum)
'iriwonhy (s.) barreira das antas

ird (v.i.)apontar flecha

12

irogot (s.poss.) sobrinho, filho do irmao,
homem falando

irdnh (s.) macaco sagiii (fam. Hapalideo
ou Calitriquida)

iryryt (v.i.)terminar intercurso sexual
iso (s.) fogo
—nhig (s.) fumaga
— sorokdnh (s.) carvao
Isoason (s.) nome de uma pessoa
mitoldgica
isoky'ep (s.) pedra para afiar

isénhd (s.) piranha

it  (adv.) um pouco
'it 1 (s.poss.) pai, homem
falando
2 (s.poss.) filho(a), homem
falando

it'in (a.) pl. pequeno
itise (s.) s€émen
itoroty (s.) tipo de peixe
—gyron (s.) tipo de peixe
itot (s.) peixe tipo paco
itoty (s.) tipo de peixe
itso (s.) pedra para moer
iwejak (s.) tipo de peixe
iwém (s.) tipo de peixe

iwy (s.) tipo de peixe



J, ]

joj (ideof.) raspar
jyg 1 (v.i.) ficar, parar

K,

2 (v.i.) levantar-se

k

ka (adv.) afirmativo
kaatyy (ideof.) conculcar
kaaj (v.i.) sonhar
kago (adv.) para mim
kagop (adv.) para ca
kak (v.t.) segurar
kahyt (adv.) assim
ka'it (s.) hoje
kak 1 (v.t.)pegar
2 (v.l.) empurrar para cima
kam (adv.) agora
kana (a.) muito
ka&nan (v.i.) imaginar
kankerém (s.) terreno
kapita (s.) beira da casa
kara (v.i.) virar
karama (s.) lugar de passagem
karamaatdém (s.) porta, porta da janela
karyna (v.t.m-) fazer virar

kat 1 (v.i.)dormir
2 (s.)dia
3 (adv.) assim
kata pa (s.) cama, lit. lugar para dormir

keet 1 (s.poss.) irmdo mais novo,
homem falando
2 (s.poss.) primo paralelo
mais novo, homem falando

kej (ideof.) pegar com a mao

13

kejepa (s.) grelha rustica

kej'it (v.t.) circundar

ke'it (ideof.) andar ziguezagueando
kenndket (s.) passaro tipo crejua
kenndn (s.) escorpido

kenndpok (s.) passaro tipo araponga
kenndpokojég (s.) garca

keno (s.) coco, palmeira

keno sypo (s.) fruta do coco, lit. olho de
coco

kentak (s.)tipo de larva

kénh 1 (v.t.m-) carregar
2 (v.t.m-) derramar

ke'dn (a.) frio

kera (a.) verde

kerejety (s.) tatu canastra
kerémnaj (s.) amanha de madrugada

kerep 1 (adv.)cedo
2 (a.)jovem
3 (v.i.) crescer

keret (ideof.) som do péssaro jacamim
kerip (adv.) longo atras
kerit (ideof.) raspar
kerdjja (s.) arvore tipo hoti
ket 1 (a.)azul
2 (v.i.) viver
ketkej (v.i.)raspar
ki 1 (v.i.) ficar sempre, ser



2 (adv.) negativo
kijoé (ideof.) som de macaco chorando
kina 1 (s.)coisa
2 (s.) mamifero
kina hoénhén (s.) tipo de inseto que grita
de noite
kinamém (s.) pulga
kina nam 'y (s.) urubu, lit. aquele que
come coisa podre
kina 'o (s.) fruta (termo genérico)
kina oti 'ap (s.) remédio, comprimido,
lit. remédio para dor
kina otin (v.i.) doer
kinapasoj (s.) genipapo
kinapipok (s.) més, lit. lua grande (cheia)
kinapyhynna (s.)ra grande
kinapyti (s.) pedra
kinatypyki (s.) inseto (termo genérico)
kina opityryky (s.) hoti
kip (ideof.) cortar um pouco
kiri (adv.) mais tarde
kit 1 (v.t.)estar
2 (adv.) logo
kit'in (adv.) depois de pouco tempo, lit.
hoje um pouco
kitkin (v.i.) gritar
kityg (a.) muito junto
kitykit (conj.) sendo
kiwip (v.t.) raspar, passar por perto (flecha)
ko'ajty (interj.) espere ai
kojpa (s.) abacaxi
kokyt (v.t.m-) passar, atravessar, levar
kom (ideof.) som de mergulhar
komo (s.) cacau
kdnh (s.poss.) barriga, abdomen
—ty 1 (s.) gravidez, lit. estdbmago
grande
2 (a.) curvado (arco)
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—hyk (a.) repleto, lit. estdmago velho
- seppa (s.poss.) barriga lit. cesta de
abdomen

kdnhhik (s.) festa de mingau
koop (s.) cidade
koro'a (adv.) ai
kdrdg (a.) forte
kordg'et (s.poss.) sobrinho(a), filho(a) da
irma mais nova, mulher falando
koroko (s.) porco-espinho
koromo (s.poss.) boca
— anep (s.poss.) labios
—pi'yp (s.poss.) lingua
kdrdmd]j (s.) tipo de planta
korona (s. e s.poss.) lado
— 'ep (s.poss.) costela

koro'op 1 (s.) centro das emogdes
2 (s.poss.) autoridade
—han (v.i.) pensar
—hannam (s.) plano, intengdo, inventar
—pasap
1 (v.i.) ter saudades de
2 (a.) triste
— osennéa (s.) alegria
—kaaran (interj.) cuidado!
koro'opkytag (v.i.) ter lombrigas
korot (ideof.) abrir palha
korowy 1 (s.) tipo de formiga
2 (s.) indio karitiana (termo
metaforico)
kota (adv.) ontem
kotoj (ideof.) ejaculagdo sexual
kowot (s.) doce
ko'yt (interj.) 14 vem
ky'e (a.)afiada
kyhyna (s.) inambu her6i
kyJ 1 (ideof.) remeter
2 (ideof.) cogar
kyjak (s.poss.) bigode



kyjara (v.i.) desejar comer carne kypyjarawa (ideof.) silencioso

kyjkyn (v.t.) arrancar kypypa (s.) aeroporto, lit. lugar de descer

kyjo (s.poss.) nddegas kyrdnko (interj.) palavra inventada, falada

kyky (s.) pato
kykyn 1 (ideof.) escorregar
2 (a.)liso
kymawak (v.i.) acreditar
kymini (adv.) negativo
kymon (v.i.) desmamar
kyn 1 (v.t.) esperar
2 (v.t.m-) derramar
kyn (s.) rumo, direcdo
kyna (a.) torrencial
kynkon (s.) borboleta
kynnym (adv.) a toa
kynd (v.t.) fechar
kynyt (a.) embotado
ky'o (s.poss.) familia
ky'op (s.) caminho
ky'opo 1
2 (v.i.) comer muito
ky'orowa (s.) caminho direto
ky'otsaraak (a-) incestuoso

kyp 1 (v.i.) descer
2 (v.i.) fazer vigilia
kypeet 1
mulher falando

(s.) nome de uma roga

(s.poss.) irma mais nova,

2 (s.poss.) prima paralela
mais nova, mulher falando

kypetep (s.) tipo de passaro preto
kypip (a.) dentro
kypdnh (v.i.) esquecer

M,

por indio ndo-karitiana
kyry (s.poss.) figado, torax

—oti 'ap (s.) remédio para figado

kyryhym (s.) barriga seca

kyryhyn (s.) tipo de peixe

kyryko (s.) pium

kyrym (ideof.) subir, entrar em veiculo

kyryn (s.) amante

kyrynym 1 (s.) passaro tipo oro
2 (s.) indio bravo

Kyryp (s.) nome de uma pessoa mitologica

kyryryt (s.)sapo
kyrysi (s.poss.) bilis
kyrysiiry (a.) amarelo
kyse (s.poss.) saliva
kysejyn (v.i.) salivar
kysep (v.i.)pular
kysop 1 (s.)covil

2 (s.) tipo de passaro
kyt
kyta (a.) esperando
kytop (s.) bebida de milho
kytowoky (s.) festa de mingau

(s.) talisma

kywy (ideof.) esfregar

kywytin (v.1.) crer

kyyn (ideof.) mato quebrado

ky'yrym 1 (v.i.) comer pouco
2 (v.i.) apertar

m

m (adv.) causar, usado com v.i. para

transformar em v.t.
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ma (v.i.) abrir

ma 1

(ideof.) som de tecer cesta



2 (pron.) avocé
3 (ideof.) psiu
maj (pron.) a vocés
mam (s.)ra
man 1 (s.poss.) marido
2 (s.poss.) avo, pai do pai,
mulher falando
3 (s.poss.) neto, filho do

filho, mulher falando
4 (v.l.) casar

mana (v.t.) mandar
mani (s.) lareira, fogdo
maram (s.) mosca
marara (ideof.) som de inambu
Marijakéga (s.) nome da mineragdo Maria
Conga

masdg (conj.) dai, depois
matsyk (s.) tipo de traca grande
méjehyg (s.)rato

— siksik (s.) gambd pequeno
mém (v.i.) entrar
mammémn (s.) tipo de péassaro visto em

setembro

méphywo (s.) vidro
mépkdnh (s.) balde
méré'odn (s.) arvore tipo inga
méréra (s.)peneira
metetdn (s.) tipo de arvore com espinhos
méwd (s.) tipo de caba
mi (s.) lugar (usado com substantivos)
mi (v.t.m-) bater
migo (s.)sauva
mi'i (s.) amendoim

—mi (s.) ro¢a de amendoim
mij (s.) tipo de macaco
mika (v.i.) sentar

mikiip (s.) remédio para dor de dente
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miki pa (s.) cadeira, banco, lit. lugar para
sentar

mimijo (s.)tipo de papagaio

min (adv.) negativo

minhd (s.) castanha do para

mira (s.) peixe tipo traira

mirimirip (s.) piscadela

misy (s.) passaro tipo mutum

mo (s.) nada

md (v.t.m-) ajuntar

mdet (s.)colar
—mag (s.) colar para mulher

még (ideof.) entrar no mato
méja (ideof.) demorar
mojopa (s.poss.) bico
mojoto (s.) cabaca

méjyry (s.) macaco da noite
mok (s.) tipo de abelha grande

mokore 1 (s.) bambu
2 (s.) ponta de flecha

mokorop (s.) tipo de passaro
mokyhorory (v.t.) assar, churrasquear
mémém (v.i.) entrar no mato
mémyky3j (v.i.) sair
moén (interrog.) qual? o que?
mon (Vv.i.) ndo estar mais
ménh (v.i.) escurecer
ménik (s.) friagem
mooko se (s.) mel de abelha
mora (s.)bola
mdéra (interrog.) quem? o que?

—mdn (interrog.) o que?

— s8g 1 (conj.) dai, depois

2 (interrog.) porque?

moro (s.)tipo de cobra

moroja (s.) cobra



—nhdnh pisygga (s.) remédio
aplicado para evitar picadas de
cobra

morojahyyp (s.) remédio para tratar de
febre

moroppa (s.) tipo de cobra
-ty (s.) tipo de cobra

moroty (s.) paca

mosojopa (s.) tipo de arvore usada com
timbo
mos¥y (s.) antena de inseto

mosyk (v.t.) ajuntar

Motynh 1 (s.) nome de pessoa
mitoldgica
2 (s.) Deus

motyt (s.) remédio contra inchagdo

méwet (s.) veja moet

my (adv.) causar

my (pron.) a mim

my'ari (interj.) vamos!

my'et 1 (s.) animal mimado
2 (s.) amante

myg 1 (ideof.) aprontar
2 (adv.)ja

myg (ideof.) som de fogo pegando no corpo

mygyn (v.i.) engolir

myh (interj.) vamos!

myhin (a.) um

—pipyp (a.) quarenta
—yj py ota 'oot (a.)seis

my'ind (interj.) menino(a)
myJj 1 (s.) chefe

2 (ideof.) jogar
myj (pron.) a nds
myjag (v.t.) acender
myjop (a.) pendurado

MyJjyty (s.) nome de uma pessoa mitologica
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mykyppa (s.) barata

myn (interj.) usado quando se procura uma
certa palavra

mynag (v.t.) procurar, dar tudo
mynat (adv.) devagar
mynatap (v.i.) estar solitario
mynhym (a.) trés
-yj py ota 'oot (a.)oito
myno 1 (s.) cutia
2 (v.t.) aprontar
mynog (v.t.) causar fervura
myp (s.) tartaruga
mypan (s.) flecha
— se'yyp (s.) bebida tomada antes da
guerra

mypanpdnymy (s.) remédio contra febre
mypi (adv.) perto
mypopok (s.) tracaja
mypsdm (s.) tipo de tartaruga
myry'in 1 (adv.) so, isolado
2 (adv.) mesmo
myryjyrinha (v.i.) assar na terra
myrykyji (s.) arvore tipo pixuna
myrytik mywog (s.) archote
myt (s.) panela, pote
myta (pron.) anos
myty (s.) mamao
mytysoj (s.) tipo de fruta
mywo (s.) luz, lanterna
— 'et (s.) pilha, lit. filho da lanterna
—se (s.) querosene, lit. agua de luz
—se mi (s.) lamparina, lit. lugar para
agua de luz
mywyti (s.) remédio para dor de cabeca
myy (conj.) depois



N, n

na (adv.) afirmativo, usado com v.t.
nag (v.i.)dividir

nahokyn (ideof.) abrir palha

nak (ideof.) dar para todos

naka (adv.) afirmativo, usado com v.t.
nakijy (s.poss.) cotovelo

nakisyn (s.) planeta

nam (a.) podre

namyngyn (s.poss.) garganta
nanymy (s.) colar para homem

napioky (s.) bracelete para a parte superior
do brago

napiosy (s.) flecha pontuda com dente

natinnimd (s.) remédio para ajudar a cagar
anta

ne (s.) veado

nég (v.i.) deitar

né'om (v.i.) chupar

nerek (ideof.) andando, veja terek

nere'op (adv.) para tras

neso (s.) serra, monte

newota 1 (s.) outro lado
2 (a.)aolado

nha 1 (v.i.)estar

2 (a.epron.) este
nhaj (v.i.) ficar
nhamo (s.poss.) coxa
nhég 1 (a.)novo

2 (s.poss.) broto
nhekky 'ep (s.poss.) queixo
nhekkyjymd (s.) barba
nhekkyn (s.poss.) bochecha

nhe 'okdnkdnkdn (ideof.) som do tucano
cantando
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nhépepa (Vv.i.) tecer

nhéppa (s.poss.) testa

nhépyryg (s.) tipo de clava

nhéré'om (s.) sabugo de milho

nhére'op (s.poss.) anus

nhewy (s.) flauta de taboca, taboca usada

para fazer flauta

nhewyg (v.1.) tocar flauta

nhiga (s.) fumaca, perfume, cheiro

nhin (s.poss.) excremento

nhinpy (s.poss.) tripas

nhintigymy (s.) remédio para diarréia

nhd'a (interj.) certo!

nhog (Vv.i.) sentar (passaro)

nhdgd (s.poss.) brago
— "eppa (s.poss.) braco inferior
—hannimpa (s.) pulsag¢do do pulso
—pikityt (s.poss.) cotovelo
—pisop (s.poss.) braco superior

nhdjak (v.i.) morder

nhdjodm (a.) sem dentes

nhéjpeko (s.) peixe tipo mandi

nhéjpiparyt (s.) camardao (fam.

Palemonideo)
nhdmy (s.) tora cerimonial

nhdnh 1 (s.poss.) dente
2 (s.) ponta de anzol

nhénhmit (s.) pupunha
nhénhpokoty (s.) milho bravo
nhoénig (s.) cinzas

nhdénso (s.) mulher
—'it pypi hyky 'ap (s.) remédio
tomado quando crianga morre



Nhénsominind (s.) nome de um ser,
espirito

nhdpeseera (s.poss.) fluido nasal

nhdpeseeran (v.i.) estar gripado

nhdpi (s.) decoragdo, colocada no septo
nasal

nhdépikeno (s.) tipo de caba
nhdpi 'op (s.poss.) nariz
-koro'op (s.poss.) narina
nhoépiskit (s.) cumeeira
nhdpisy (s.) expiragao
nhdpy (s.) ponta de garfo

nhoéro 1 (adv.) ficar

2 (adv.) negativo

3 (conj.) resultado negativo
nhéseg (v.t.) fazer ponta

nhdsek (a.) pontiagudo

nhyg (ideof.) parar veja nhyk

nhygnhyg 1 (v.i.) ficar em pé
2 (ideof.) esperar

nhygty (s.) poraqué (Electrophorus
eletricus)

nhygy (s.) peixe tipo sarapd
nhyk
nhyn

(ideof.) parar

(v.t.) pegar
(adv.) duvida

(adv.) resultado

nhyn
nhyr
nhyra (ideof.) esfregar uma ferida
nignig (ideof.) pingar

nigom (Vv.1.) errar

nikini (s.) tipo de peixe

O,

nikisy (s.) caranguejeira (gen.
Grammostola)
nim (s.) amanha
nimmind (v.i.) passar mal
nimonyri (s.) depois de amanha
nip 1 (s.)noite
2 (a.) escura
nip sena (s.) meia-noite
nira (v.i.) cortar, tirar palha

niwyt (v.i.) esquecer

no (a.) pronto

ndhe 1 (interrog.) o que vai fazer?
2 (a.) também

nok 1 (ideof.) sentar

2 (ideof.) abaixar a cabega
nokkdn (s.) animal tipo mocoro
ndko'it (s.) rapaz, amigo, companheiro
ndm (s.poss.) seio, peito
ndm'o (s.poss.) bico do seio
ndémse (s.) leite materno
ndém'yt (v.i.) mamar
non (Vv.i.) terminar, aprontar
Nonyjseppara (s.) nome de uma mulher

mitologica
ndpi (s.)tocandira
- owojo (s.)tocandira
ndrénh (s.) caracol

noropdm (s.) tipo de semente vermelha e
preta

nykysyk (s.) tipo de formiga
nynymd (s.) tipo de formiga

nyrynha (v.i.) acordar

O

'o (s.poss.) cabega

oo (ideof.) pessoas falando
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o'a (interj.) ndo sei

6'a (s.poss.) rasto



ogdm (a.) trabalhador

ogon 1 (v..)vingar
2 (v.t.m-) matar

ogop (a.)  sexual, imoral

ogot 1 (s.poss.) neta, filha do

filho, mulher falando
2 (s.poss.) neto, filho do
filho, homem falando

ohag (ideof.) som do macaco sogisogi

Ohé (s.) nome do menino do fogo,
mitoldégico

ohin (s.)lagarto

ohinindhin (s.) tipo de passaro

ohirohiryn (s.) passaro tipo chico preto

ohok (s.poss.) escama de peixe

6hérdhdrd (ideof.) som do passaro tipo
inambu galinha

Shdrdrd (s.) passaro tipo inambu galinha

ohy (s.) batata-doce

ohyn 1 (adv.) de cima

2 (a.)alto
dhynpe'ep (s.poss.) clavicula
ohyryp (a.) macio, mole (comida)
o'i (s.) preguica, bicho pregui¢oso
o'i (interj.) ndo!
Ojinna 1 (s.) nome de uma pessoa
mitoldgica, que mora no
arco-iris

2 (s.) arco-iris
ojopok (s.) passaro tipo cuxumi
ojopyty (s.) tamandua
ojotdg (s.) tipo de arvore
53¢ (s.) tipo de peixe
ojyn (a.)ralado
'ok (a.) pregui¢oso
okka (interj.) puxa!
oke (s.poss.) ombro

okénh (v.t.) pl. cortar
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oko (adv.) de novo

okoj (s.)tipo de fruta
okokimman (v.i.) estar cansado
okoko (adv.) ndo mais

1 (v.t.) quebrar
2 (v.t.) pegar de cima

okop

okdp (v.t.) derrubar
okdéra 1 (s.) palmeira espinhosa tipo
tucuba

2 (s.) espinho de uma planta
okdrasap (s.) folha usada para fazer cestas
tipo omi
okdrdg (a.) forte
okordgo (s.) tipo de garga
Okorokot (s.) nome de uma pessoa
mitologica
okot (v.t.) morder

oky I (v.t.) matar
2 (v.t.) apagar fogo
3 (a.) quente
4 (v.i.) cortar

oky (s.)resina
okyjo (ideof.) pular

okym 1 (v.l.) estar quente
2 (adv.) logo, rapido
'okyn (v.i.) estar preguicoso
okyn (a.) curto
okyp (s.) beira
okyraot (v.i.)rolar
okyryt (s.poss.) cranio
okysera (a.) apoiado, arqueado
okyt (interrog.) sera que?
okyty (s.poss.) costas
— 'ep (s.poss.) espinha dorsal
—nyropdm (s.poss.) rins
okytyt¥g (s.) pao corcunda
dm 1 (s.) imagem, sombra,
modelo, retrato



2 (adv.) expressdo de
incerteza. O falante ndo viu
0 acontecimento.

omaky (s.) onca (Felis onsa)
— 'éma (s.)irara (Tayra barbara)
— 'in (s.) gato
—pok (s.) cachorro
— sdm (s.) onga vermelha

omdkymy'en (s.) cachorro, lit. onca
mimada

omap (s.) tipo de arvore com fruta

onééna (s.) meio-dia
—saryt (s.) 11:00 horas

om'et (s.)toucado

émi (s.) tipo de cesta

omik (Vv.1.)tecer cesta

Omdgd (s.) nome de uma pessoa mitologica

omo'it (v.i.) descansar

omoj (ideof.) quebrar mato

omop (Vv.i.) assobiar para chamar caga

omot (a.) em frente

omygyma (a.) desavergonhado

omy j 1 (s.)avo, mae do pai,
mulher falando

2 (s.) avo, pai do pai, homem
falando

3 (s.) senhor, termo de
respeito

omyk (v.i.) estar envergonhado
omykyn (a.) com vergonha
omykyp (s.) chapéu

omyra (v.i.) abracar

'on (v.i.) dar frutos

on (s.) tipo de abelha
—se (s.) mel de abelha

on (a.) todo

onetep (a.) final

onh (s.) anu (Crotophaga ani)
dnhsy (s.) tipo de cobra
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onikij (s.) amante

ony (a.)aquele

onyjonynh (s.) anteontem

onypa (adv.) mais para la

onyt (a.)pl. grande

o'ot (v.i.) brincar

oot (conj.) enquanto

'op 1 (s.) orificio, canal

2 (s.poss.) cabo

opa (adv.)longe

opa (v.t.) colocar palha

opaamma (a.) sujo

opap (adv.) longe

opetém (s.poss.) cérebro

opi (s.) brinco

opi (v.t.)sing. cortar

opihok (v.t.) escutar

opikijd (s.poss.) chifre

opimdpimira (a.) listrado

opipyn (v.i.) estar com fome

opirisap (s.poss.) orelha

opirisapa'op (s.poss.) ouvido

opisiikip (s.poss.) jacaré, parte do teto de
uma casa

opisop (v.i.) escutar

op'it (a.) novo, jovem, solteiro

opoh (s.poss.) pénis

opogako (s.) galinha

opogmypan (s.) espingarda, lit. flecha do
brasileiro

opok (s.) pessoa regional, brasileiro, indio

de outra tribo
- pita(s.) indio bravo
opoktioky (s.) passaro tipo careca, supoe-
se que ¢ feito do sangue de Poren
oppa (s.poss.) casca de tartaruga
opy (s.poss.) dedo



opyj I (v.t) deixar

2 (prep.) sem
opykynyt (s.) embotado
opytin (v.i.) febre
ora'oora (v.i.) fazer barulho
or'ep 1 (s.)arco

2 (s.) pau d'arco

Orewok (s.) nome de uma pessoa mitoldgica

orhit (v.i.) pescar

ori (v.t.) fazer

oro (adv.) assim

oro'it (s.)arco pequeno

oroja (s.) banha

orojan (a.) gordo

oroj'yt (s.) tipo de péssaro

orokkdn (s.) inseto tipo besouro
rinoceronte

orokojo (s.) inseto tipo motuca

'drdm (s.) macaco preto

'drdmhaj (s.)tipo de fruta

oromyse (s.) remédio tomado para nomear

crianga
'or'op (s.) bambu, taboca
oropak (v.i.) colocar
orori (s.) macaco parabaco
ororo (s.) arvore tipo embatiba
ororojo (s.) inseto tipo carrapato
orot (a.) solteiro

or'ot 1 (adv.) no chdo
2 (s.) tipo de passaro
3 (v.i.)doer

orowa (s.) caminho direto

ory (s.)tipo de cobra

osen 1 (v.i.) ficar alegre
2 (a.)alegre

osiosig (v.i.) errar (flecha)

osipaty (s.) tipo de arvore usada com
timbo
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osop (s.poss.) cabelos
osopot (s.poss.) cabelos
osowot (a.) mole, timido
osy (s.)jacaré
osykyry (a.) cheio
ot (v.t.) tirar

'ot (Vv.i.)cair

ota 1 (s.) companheiro, amigo,
outra pessoa
2 (s.) macho
otam (v.i.) chegar
Otana I (s.) nome de uma pessoa
mitologica
2 (s.)Jesus

otannymyn (a.) quatro

— pipyp (a.) oitenta
—yj py ota 'oot (a.)nove

otat (a.) outro
otawotap (s.) tipo de passaro

otet 1 (a.)cozido
2 (v.t.) cozinhar
oti (s.)lua
—asoty (s.) lua grande
—got (s.) lua nascente
—pipok (s.) lua grande
—yryrygot (s.)lua crescente
otin (s.) més
otirypo (s.)estrela
— "ot (s.) estrela cadente
otdmd (s.) abrigo no mato
oty (v.i.) tomar banho
otyt (v.i.) voltar
owa (s.) crianca
—owok (s.) crianga recém-nascida
owé (s.) camarada, querida
owi (interj.) Ai! expressdo de dor
owi (Vv.i.) morrer

owoj 1 (s.poss.) avo, pai da mae



2 (s.poss.) primo, filho do
irmado da mae
Owojajyk (s.) nome de uma pessoa
mitologica
owojopok (s.) passaro tipo cuxumi

owop (a.) cheio

owy (ideof.) som de quebrar palha
owyg (s.) mantideo

oy (v.i.) melhora

P,p

-p (a.) local veja pip
-pa (adv.) lugar para (usado com verbos)

pa 1 (s.) caminho, trilha
2 (s.poss.) pele
3 (adv.) ndo da
pa (v.t.) tece
pagpiw (ideof.) flecha voando
pahéréna (v.i.) doer
pahiriko (s.) peixe tipo jacunda
pa'ira (a.) bravo, com raiva
pa'iri (v.i.) brigar
pajjik (ideof.) jogar
pajop (a.)ralado
pajpajsosorotsik (ideof.) flecha nao
atirada
pajpyg (ideof.) som de flecha
pajsik (ideof.) som de flecha que passa no
chao
pajsiry (ideof.) som de flecha que ndo
disparou
pajsyk (ideof.) som de flecha

pajtyg (ideof.) som de flecha entrando com
forga
pak 1 (ideof.) deixar
2 (ideof.) soltar
3 (ideof.) cair
paka (v.t.) limpar
pakat (ideof.) quebrar palha
pakka (s.) arvore tipo pequia
pakdrdg (v.i.) criar crosta (uma ferida)
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paksik (ideof.) cair
paky'op (s.) estrada, lit. caminho largo

pam 1 (s.) pedra
2 (s.poss.) sogra, homem
falando

pampi (s.)céu

haryhary (s.) relampago

pok  (s.)nuvem

pan (adv.) negativo

paneto (a.) espesso, grosso

(s.poss.) irma, homem

falando

2 (s.poss.) prima paralela,
homem falando

pan'in 1

papa'ep (s.poss.) asa
papek (s.) tipo de peixe
papy 1 (s.) pena de flecha
2 (s.poss.) barbatana
para (adv.) significa que o falante acredita
parapyk (s.) arvore tipo hoti

(a. e adv.) quase, no ponto
de
2 (v.t.) contar

pasag 1

pasan (v.i.) gostar de fazer

pasawak (a.) fino

pasén 1 (s.) inseto tipo centopéia
2 (s.) gafanhoto, grilo

pasi (s.) abobora

pasodm (a.) cor da pele

pat 1 (s.)arara



2 (conj.) para pi'in (v.i.) faltar

patito (s.) ferido piiso (s.poss.) calcanhar
patyrat (a.) grosso Pijap (s.) nome de uma pessoa mitologica
pawak (a.) silencioso, leve pijod (ideof.) sinal para chamar mutum
pawako (a.) rapido pikkdm 1 (s.) macaco-prego (Cebus
pawawa (ideof.) som do passaro tipo oro macrocephalus)

2 (ideof.) som do macaco-

pa'¥yj (s.) passaro tipo jacu prego

pe'é&p (s.) caibro pikkémpory (s.) prego

pehererehinima (a.) cheio de flechas piman (v.t.) abrir

Pejeka (s.) nome de uma pessoa mitologica pimik (v.t.) empurrar

peka (a) inchado pimini (ideof.) som do passaro tipo

pekera (v.i.) boiar opoktioky

pemek (a.) fundo pimdnh (a.) escuro, escondido

penereg (v.i.) sapatear pimop (v.t.) procurar

penot (a.) largo, amplo pimym (s.) arvore tipo cedro

penyt (s.) inseto tipo formiga-ledo pinimi (v.i.) prender

pepykyp (s.) embrulho de comida pinina (s.) belisquinho

perak (a.) gostando do ar livre pi'opy (s.poss.) dedo do pé

peerepokyre (s.) tipo de traga pi'orot (v.i.) correr junto

perewet (v.1L.) pisar pip 1 (a.) dentro

peség (a.) tudo pisado com rastos 2 (prep.) para (direcdo)

pesek (v.i.) apertar piparama (v.t.) costurar

petém (s.) tipo de fruta pipasa (a.) triste

peteppa (s.poss.) rabo pipaseep (a.) seco

petet (v.t.) queimar roca pipokowa (a.) limpo, transparente

pettera (s.) inseto tipo cigarra pipoksyyt (a.) nebuloso

pety (s.poss.) umbigo pipop (Vv.i.) queimar

pi 1 (v.t.) tirar pipykyp (s.) sapato, lit. roupa de pé
2 (s.poss.) pé piri (a.)dela

3 (v.t.) ajuntar pirima (s.) flatuléncia

pJ.. (1(?eof.)‘ smal'para chamar mutum pirira'o (s.) colar de crianca
pigyryj (v.i) beliscar pis (ideof)) som de sangue saindo do

piharam (v.t.) lamber (no chio) corpo
pihog (v.i.) soltar pisako (s.poss.) ninho de ave no mato
pihop 1 (v.i.) baixar (4gua) pisohop (s.) festa

2 (v.tm-) secar pisoko (v.t.) fender

pihorop (a.) fundo
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pisokdn (s.poss.) garras
pisokdnh (s.poss.) estdbmago
pisop (s.) cabo
pisyp 1 (s.)carne

2 (a.) gordo
pisypg¥jywy (s.poss.) carne
pisywyné (v.i.) engordar
pit 1 (s.)rasto

2 (adv.) medroso

3 (v.i.) pegar

4 (v.t.) arrumar
pitarajnam (s.) tipo de pau duro
pitat 1 (a.) muito

2 (adv.) mesmo
pitik (v.t.) arrumar, aprontar
Pityjyamojop (s.) Igarapé do Taperaba
piwi (s.) arvore tipo anaja
pi'ywyp (a-) vazia
pdg (v.i.) inclinar
pogyp (a.) triste, calado
pogywyra (v.i.) acalmar, ficar quieto
pohé (s.) peixe tipo piaba
pohena (s.) tipo de passaro
Pohywymy (s.) nome de uma pessoa

mitolégica
Poj 1
bragos
2 (v.t.) quebrar

pojati (a.) enfeitado

pojo (s.) arvore tipo buriti

pojogo 1 (s.) amigo, pessoal
2 (a.) outro

pojpok (s.) peixe tipo jatoarana

pok 1 (a.) branco, seco

2 (v.t.m-) secar
3 ideof.) bater com folhas

pokoho (s.) batata tipo cara
pokoryto (a.) pardo
poksyra (a.) cor metalica

(s.) embrulho para pernas e
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pom 1 (v.i.) brincar
2 (s.) tipo de passaro
poémkyjo'ejemy (s.) passaro tipo inambu
sororin
pon 1 (v.i.) cagar, flechar
2 (s.) paxiumin
poénh (a.) esquerdo
ponki (a.) ndo-violento
ponpa (s.) trilha para cacar, picada
pdénpitso (s.) pau espinhoso para ralar
mandioca
podmdém (s.) brinquedo
Po'opetémém (s.) nome de uma pessoa
mitologica
po'or (conj.) entdo
pop 1 (a.) morto
2 (v.i.) morrer
popi (v.t.) matar bicho
popdn (v.t.m-) beijar
popom (Vv.i.) tremer, perder controle do
corpo
Poren (s.) nome de uma pessoa mitologica
poroj (a.) transparente, claro
pordn (v.i.) cagar sempre
pot (v.i.) abrir palha
potpdn (v.i.) flechar
potpor 1 (v.i.) ferver
2 (v.t.m-) causar fervura
powémn (s.) passaro tipo inambu ou tona ou

macuco

prrr 1 (ideof.) som de flecha
(ideof.) som de passaro
voando

PY 1 (s.poss.) mao

(adv.) afirmativo
pyak (s.) tipo de arvore
pyan (s.poss.) pulso
py'ap (s.) pamonha
py'ej (v.i) estudar, ler, escrever



py 'ejep (s.) letras, escritura
py'eso (s.) pessoal, povo

pyg (ideof.) cair

pY¥g (ideof.) atirar com flecha
pyharynh (s.) feiticeiro, pajé
pyhe (s.poss.) mao direita
pyhit (v.i.) escassear

pyhog (v.i.) melhorar

pyhok (a.) manso, calmo
pyhyn (v.i.) estar ocupado

pyJjég 1 (v.i.) soprar
2 (ideof.) assobiar

pyjo (s.) grama
pyjowyt (s.) alma, espirito do mato
pyjyrywa (ideof.) falar baixo
pyk (ideof.) som de chuva leve
pyki (v.i.) buscar
pykom (v.i.) ser um bom cagador
pykop (a.) cagador
pykdrdg (a.) forte
pykowop (v.i.) errar
pyky (s.) tipo de péssaro
pyky]j (v.t.) arrancar
pykyn (v.i.) correr
pykyp (s. e s.poss.) tecido, couro cabeludo,
pele, casca, embrulho
- sa'ep (s.)calcas
pykypopimpa (s.)tecido a ser cortado
pykyry (s.poss.) palmo
pykyry'ep (a.) ao lado
pykywohyn (s.) blusa
pym (v.i.) ter diarréia
pymak (v.i.) colocar no chdo
pymarak (a.) moido
pymirim (a.) fino
pymma (s.) diarréia
pymo'it (v.i.) deixar, por tempo curto
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pymyn (v.i.) estar ocupado

pymyra (a.) pouco

pyn 1 (v.t)jogar
2 (v.i.) derrubar

pyn 1 (ideof.) levantar
2 (adv.) poder

pynak (v.1.) pisar, pulverizar

pynakapa (s.) pilao

pynig (v.i.) botar timbd (modo de pescar)

pynkit (adv.)junto

py'o (v.i.) brincar

pyo'in (s.poss.) dedo pequeno

pyopikityt (s.poss.) no dos dedos

pyopy (s.poss.) dedo
—in (s.poss.) dedo minimo
—nhérémna (s.poss.) dedo médio
—nhérémna ota (s.poss.) dedo anular
—nok (s.poss.) dedo indicador

pyotag (v.t.) ajudar
pyotat (s.poss.) mao direita
pyoty (s.poss.) deddo
PYP 1 (v.i.) tirar logo
2 (ideof.) arrancar

pypi (s.) pulseira
pypihyky'ap (s.) remédio (tomado

quando a crian¢a morre)
pypinakat (s.) coisa carregada
pypip (s.) mocho
pyponh (s.poss.) mado esquerda
pypyn (v.i.) saber como fazer
pypyri (s.) falcdo, gaviao
pyr (adv.) afirmativo veja py
Pypyty (s.) nome de um ser, espirito
pyranym (v.t.m-) perder
pyr'on 1 (v.t.) dividir

2 (v..) vender

pyr'ot (v.i.) apanhar, bater
pyry (adv.) afirmativo veja py



pyryt (v.i.)cavar
pyséamén (s.) espirito
pyse'an (interj.) estd bom
pyso (v.i.) segurar
pysohirit (a.) querer coisas (beb¢)
pysohit (a.) adultero

pyso (v.t.) pegar

pysokdn (s.poss.) unha
pysookip (a.) pegajoso
pysot (v.t.) pegar com a mao
pysowot (a.) fraco

S,

pytag (a.) pesado
pyti (a.)pesado
pytig (v.i.) querer, precisar
pytim'an (v.i.) trabalhar
pyt'y 1 (v.i.) comer
2 (v.t.) fazer comer fogo
pyt'ypa (s.) mesa
pywi (s.) tipo de passaro
pyyk (v.i.)terminar, acabar

py'ywym (v.i.) desmaiar, morrer

S

sa (adv.) ainda nao

saara 1 (s.)jacaré
2 (adv.) quase

saaryt (adv.) se diz, o falante mesmo nao
viu

sa'emikiip (s.) roga, capoeira velha
sa'émsa'ém (v.i.) viajar longe andando
sa'ep 1 (s.poss.) perna

2 (s.) punho de colher
sa'ewotyt (s.poss.)joelho
sdg (ideof.) cortar palha

saka'et (s.poss.) sobrinho(a), filho(a) da
irma, homem falando

sdm'en 'ap (s.) remédio contra diarréia
samipa (a.) embaixo

sdn (v.i.) chamar

sana (v.1.) perguntar

sara'ak (s.)defeito

sara'i (a.) ruim

sara'in (v.1.) estar cansado

saragga 1 (adv.) atrapalhar
2 (v.1.) estar cansado

saraka 1 (a.)liso
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2 (v.i.) esfregar
saryp (ideof.) andar
sat (s.)nome
satkip (ideof.) som de cortar palha
se (s.) liquido
se'a (a.) bom
se'ak (v.i.) estar com sede
se'an (Vv.i.) ser bom
Séém (s.) Igarapé Preto
seg 1 (v.i.) fazer suco

2 (v.i.) agachar-se
sejak (a.) sedento
Sekket (s.) Rio Candeias
semok (a.) molhado
semog (Vv.1.) suar
semyko (s.) tornozelo
Senhdgo'ina (s.) Igarapé Paca
seppa (s.) tipo de cesta

— 'in (s.)tipo de cesta pequena

serepam (s.) tipo de cesta
Seset (s.) nome de uma pessoa mitologica
setti (s.)rio



se'y (v.i.) beber
si (s.) urina
siga (v.i.) vencer
si'i (a.)sing. pequeno
siika (v.t. e v.i.) pentear
si'inimat (adv.) nunca
sik (v.t.m-)rasgar
sikinéan 1 (v.t.m-) causar lembranca
2 (v.i.) lembrar
sikirip (a.) estupido, besta, doido,
travesso
siki'y (v.i.) gostar, querer comida
sipdjsipaj (s.)cigarra
sit (s.) mingau, pamonha
siwi (s.)tipo de andorinha grande
so (v.i.) deitar junto
sog (adv.) resultado
sdg (s.) lenha
sdgsordg (ideof.) som de macaco sogisogi
sohop (a.) bravo
so'irig (s.) cobra papagaio
soj (v..) ficar
sojja (s.) porco do mato
- pita(s.) porco tipo caititu
-ty (s.) porco tipo queixada
sojjaopa (s.) Via Lactea
sojo (s.) pimenta
sojopo (a.) solteiro
sok (ideof.) contato fisico, chegada com
pressa, enviou
sokit (s.poss.) tia, irma do pai, homem
falando
sokitty (s.poss.) sogra, mulher falando
sokite'et 1 (s.poss.) primo(a), filho(a)
da irma do pai, homem
falando
2 (s.poss.) neto(a), filho(a)
da filha, homem falando
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sokd (s.poss.) unha
soko'i (v.i.) amarrar
sokora'eméra (s.)tipo de formiga
sokoty (s.) cinto
soky (v.t.) rachar
sokyijyp (s.poss.) cabelos pubicos
sém 1 (a.) vermelho

2 (v.i.) ruborizar-se
somak (v.i.) olhar
somdn (v.i.) olhar em volta

somdrod 1 (a.) pintada com urucum

2 (v.i.) avermelhada, madura
(fruta)

sémpokyra (a.) cor de laranja
somyk (v.i.) estar cansado
somyky (v.i.) descansar
somyky 'ap (s.) remédio para respiracao
rapida
sénhmap (s.) tipo de cobra
sonyk (s.) tipo de cobra
sonyp (Vv.i.) saber dum fato
sooj 1 (v..)casar
2 (s.poss.) esposa
3 (s.poss.) avo, mae do pai,
homem falando
4  (s.poss.) neta, filha do
filho, homem falando
5 (s.poss.) prima, filha do
irmao da mae, homem
falando
6 (s.) fémea
so'ot (v.i.)ir olhar
sop 1 (s.poss.) cabelo
2 (s.poss.) pena
sopagyjyt (s.poss.) sobrancelha
sopagyj sypopopit (s.poss.)pestana
sopaka (v.i.) fazer buraco
sopatiga (v.i.) fechar os olhos

sopikaran (ideof.) olhar



sopipdm (s.poss.) testiculo
sérém (s.) tipo de cobra
sorémpara (s.) minhoca
soro'an (adv.)realmente
soro'intym (interj.) Gracas a Deus!
sosy (s.)tatu
so'syp (v.i.) olhar pelo buraco da parede
soti (a.) perigoso
sotin (v.i.) estar perigoso
sotky (v.t.) fender
sotyn (v.i.) estar de novo
sowak (v.1.) estar com vontade de pegar
sowy (s.) palheta de flauta
syhej (s.) capivara
syk 1 (ideof.) raspar
2 (a.)azedo
syke (s.) mingau de milho
sykpak (ideof.) ajuntar

syky 1 (s.poss.) irmao, mulher

falando
2 (s.poss.) primo paralelo,

mulher falando

syky'et (s.poss.) tio, irmdo da mae,
mulher falando

symo (s.poss.) senhor, termo de respeito
synh (s.) passaro tipo jacamim
syp 1 (s.poss.) pai, mulher

falando
2 (s.poss.) sobrinho, filho do
irmao, mulher falando

1,

3 (s.) tipo de peixe
sypak (ideof.) tirar, puxar
syp'et (s.poss.) irmdo mais novo do pai,
homem falando
sypi (s.poss.) ovo
sypipdm veja sopipdm
sypo 1 (s.poss.) olho

2 (s.) semente
3 (s.) bico de lanterna

sypo kynnyt (a.) cego
sypo ndndn (s.) estrabismo
sypoj (s.poss.) rabo de passaro
sypom 1 (a.)dois
2 (a.) pouco

—yj py ota 'oot (a.)sete
sypopykyp (s.poss.) palpebra
syposypora (a.) ralado
syra (s.)nuvem
syripoktap (s.) tipo de remédio
syryhoty (s.) tucunaré
syryp (ideof.) marchando
syryra (v.i.) pingar
sysin (s.poss.) tio, irmao mais novo do pai,

mulher falando

sysyn (s.) fuso

sywyty 1 (s.) Igarapé do Leite
2 (s.poss.) tio, irmao mais
velho do pai

syyk (ideof.) puxar palha nas costas
syyt (a.)sujo

t

t (adv.) passado
ta (adv.) afirmativo, o falante mesmo viu
ta'a (adv.) o falante viu

taap (a.) amargo
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tag (v.t.)ir de carro, burro, etc.

ta'i (interrog.) onde ¢?

tait (s.poss.) tio, irmdo da mae, homem
falando

tak 1 (s.)caverna



2 (v.t.)pisar
taka (adv.) afirmativo, o falante mesmo viu
takatakéan (v.i.) mexer
takatym veja akatym
takipa (s.) corda
taktag (v.i.) nadar
taktarak (v.t.) trazer
Takynhé&ga (s.) nome de um chefe
mitoldégico

tam (v.i.)sing. voar
tanh (s.) faca

—aty (s.)ter¢ado

—mamyny (s-) tesouro

— 'ommy (s.) machado
Taomag (s.) nome de uma pessoa mitologica
taraka (v.i.) andar
tarana (v.i.)ir novamente
taranh (ideof.) som de careca (ave)
tase (s.) muito bom, bacana
taso (s.) homem
Taso'i (s.) nome de um ser, espirito
Tasominind (s.) nome de um ser, espirito

Tasoterekterek (s.) nome de uma
pessoa mitologica

tat I (vi)plir
2 (v.t.m-) mandar

tatapa (s.) passagem (de uma pessoa), lit.
lugar de andar

Taty (s.) nome de uma pessoa mitologica
tawara (a.) salgado

te (ideof.) dormir

temej (ideof.) puxar palha com as maos
te'en (v.i.) procurar uma moga

teet (s.) passaro tipo rolinha

te'et (s.poss.) tia, irma mais nova da mae
tég (v.i.)pl. voar

teje (v.i.)jogar flechas

tek 1 (a.)curto
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2 (ideof.) sing. andando
tém (s.)cana
- se (s.) caldo de cana
ténh 1 (s.)tipo de papagaio
2 (adv.) sentado
té'oromd (s.)tipo de planta
Te'oromy (s.) nome de uma pessoa
mitologica
teppa (s.) corda natural usada em
construcao
teppanhdég (s.) tipo de arvore
teppy (s.) cipod
—gen (s.) tipo de cip6 com agua
venenosa
teppyk (v.i.) mergulhar
terek (ideof.) andando veja nerek
terekterek (v.i.) dangar

terep 1 (v.i.) passear, visitar,
pendurar
2 (a.)reto

terera (s.) fila de pessoas

tettet (ideof.) correr

ti 1 (adv.) usado quando o

objeto ocorre em primeiro

lugar

2 (s.poss.) mae

(s.) timbo, tipo de veneno

para pescar

2 (ideof.) colocar palha no
teto

tigpynhdg (s.) tipo de madeira usada junto
com timbo

tiho (interrog.) para onde?

ti'i'ipa (s.) centopeia

tijo (s.)tipo de peixe

tijy (s.) tipo de peixe

tijy'it (s.) tipo de peixe

tik 1 (s.) mosquito, carapana
2  (ideof.) pegar

tikat 1 (interrog.) como?



(interrog.) quantos?
(interrog.) quando?

timdj

N = W

(s.poss.) prima, filha do
irmao da mae
tiogot (s.poss.) sobrinha, filha do irmao
tiptim (v.i.) tossir
tirira (v.i.) tremer
tit (ideof.) som de flauta
titiripa (s.)tipo de inseto
tity (s.poss.) tia, irma mais velha da mae
ti'y (s.) comida
ti'yg (v.i.) preparar comida
tdé (v.t.) fechar
tég 1 (ideof.) chegar

2 (ideof.) trabalhar
tdgkdn (ideof.) som de batida
tokatdka (s.) soluco
tom'ejema 1 (s.)tapete de palha

2 (s.) porta de palha

Tomot (s.) nome de uma pessoa mitologica,

esposa de Motynh
témtdm (s.) violdo
top (v.t.) abrir
toptop (s.) formiga de fogo

topyk (s.) tipo de timbo, veneno para matar

peixe
toro (s.) lontra

W,

(s.poss.) avo, mae da mae

Toronamam (s.) Rio Saputi

tordnh (ideof.) som que se faz ao entrar
trrrt (ideof.) pular

ty (a.) indicador do objeto com v.i.
tyg (ideof.) bater

tyj (v.t.) varrer

tyka (adv.) sing. andando

tykit (adv.) condicional, se, porque

tyky (ideof.) som do motor

tym 1 (a.)e, também
2 (prep.) pelo
tyn 1 (prep.) com

2 (v.i.) ter muito
typ (v.i.)achar
typtym (v.t.) achar
typy (v.i.) descobrir
tyri (ideof.) som de flauta

tyrira (s.)tipo de semente preta usada
para fazer colares

tyso (adv.) sing. em pé

tysowan (adv.) pl. em pé

tysyp 1 (adv.) pl. deitado
2 (adv.) pl. sentado

tysypyn (adv.) sing. deitado
tyy (a.)sing. grande
tyyky (s.) palmito, palma

\%

wagywa (adv.) quer ou ndo quer
wak 1 (adv.) querer

Y,

2 (adv.) quase

Y

y (pron.) eu, meu
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'y (v.t.) comer, queimar, beber



ygerepa (s.) panela tipo papeiro
yhin (adv.) de novo

Y] (pron.) nos, inclusivo

—myhin pipyk (a.) vinte

—pyt (a.) cinco

—py ota tyta (a)dez

—pyt yj ki pipyp (a.)cem
yjja 1 (pron.) nds, inclusivo

2 (pron.) Karitianas

Yjminind (s.) nome de um ser, espirito
1 (s.) beija-flor
2 (s.) nome de um ser,

espirito

yJjora

Yjtaharynh (s.) nome de um ser, espirito
Yjtaniga (s.) nome de um ser, espirito
Yjtasoma (s.) nome de um ser, espirito
ymyky3j (v.i.) pl. chegar, aproximar-se
ymmy 'yn (v.i.) esfregar com sabdo

¥n (pron.) eu

ynédkapa (s.) lugar para reunir-se
ynhym (v.t.) cortar pau

ynok (a.) cheio de

yny (pron.) eu

ypi (v.i.) brigar
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yrhin 1 (interj.) olha!
2 (s.)olhada
yrhok (a.) ruidoso
yro (s.)larva
yrygo (s.) tipo de inseto
yryhon (interj.) obrigado! eu pago de volta
yrypan (s.) pica-pau
yrypat (a.) em frente de
yrysap (s.) palha para cobrir casas
yryse (s.) vitamina (bebida)
yryt 1 (pron.) eu ndo
2 (v.i.) sing. chegar
3 (s.) remédio para mulher
magra

ysynyny (s.) passaro tipo pavaozinho de rio
yt (v.1.) nascer

yta (pron.) nds, exclusivo

ytén (adv.) tornar-se

yto (s.) bicho dentro do excremento
ywino (s.) passaro tipo juriti

yyy (ideof.) grito de dor



DICIONARIO
PORTUGUES / KARITIANA

A, a

andés (pron.)myj, myta

a vocé (pron.) ma

a vocés (pron.) maj

abacaxi (s.) kojpa

abaixar a cabeca (ideof.) nok
abdomen (s.poss.) kdnh

abelha (s.) eet, esdméra, on
—grande (s.) mok

abobora (s.) pasi
abracar (v.i.) omyra
abrigo no mato (s.) otoms

abrir (v.i.)ma, piman, pot
— (v.t) top
—olhos (v.i.) piman
—palha (ideof.) korot, nahokyn

acabar (v.i.) pyvk
acalmar (v.i.) pogywyra
acara (s.) ete
achar (v.i.) typ

— (v.t.) typtym
acordar (v.i..) nyrynha
acreditar (v.i.) kymawak
adultero (s.) pysohit
aeroporto (s.) kypypa

afirmativo (adv.) iri, py, pyr, pyry
—usado com v.i. (adv.) ta, taka
—usado com v.t. (adv.) nd, naka
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afiada (a.) ky'e
agachar-se (v.i.) ség
agora (adv.) kam
agua (s.)ese
ai (adv.) apip, koro'a
ainda nao (adv.) kihoro, sa
ajudar (v.t.) pyotag
ajuntar (v.t.) mosyk, pi

— (v.tm-) md

— (ideof. ) sykpak
aldeia karitiana (s.) akan

alegre (a.) osen
ficar — (v.i.) osen

alegria (s.) koro'owosenna
algodao (s.) erery

alma (s.) pyjowyt

alto (a.) ohyn

amando (a.) pasa

amanha (s.) nim
— de madrugada (s.) ker&mnaj
amante (s.) ejomakat, kyryn, my'et,
onikij
amar (v.1.)a'ak
amarelo (a.) kyrysiiry
amargo (a.) taap
amarrar (v.i.) soko'1l

amendoim (s.)mi'il



roca de — (s.)mi'imi
amigo (s.) néko'it, ota, pojogo
amplo (a.) penot
anaja (s.) piwi
andando (adv.) sing. tyka, pl. git
— (ideof.) terek, nerek

andar (ideof. ) sing. tek
— (v.1.) taraka
—parala e para ca (v.i.) aména oty
— ziguezagueando (ideof.) ke'it
andorinha grande (s.) siwl
animal mimado (s.)my'et
anta (s.) 'irip
antena de inseto (s.) mosy
anteontem (s.) onyjonynh

anticoncepcional (remédio) (s.) atim,

gopikihorop
anus (s.poss.) nhé&re'op
anu (Crotophaga ani) (s.) dnh

anzol (s.) ipmyrygimpa
apagar fogo (v.t.) oky

apanhar (v.i.) pyr'ot
aparecer (v.i.) heré&n

apertar (v.i.) pesek, ky'yrym
apoiado (a.) okysera

apontar a flecha (v.i.) irs

aprontar (ideof.) myg
— (vt)myno, pitik
— (v.i.) non
aproximar (v.i.) pl. ymyky
aquele (pron.) 'aka
— (a.) ony
aqui (adv.) haka, hypy
—no chio (adv.) hywa

aranha caranguejeira (s.) nikisy
araponga (s.) kenndpok

arara (s.) pat

archote (s.) myrytikmywog
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arco (s.)or'ep
—pequeno (s.)oro'it
arco-iris (s.) ojina
areia (s.)eje'in
—branca (s.) eje'in pok
armadilha para pescar (s.) eep
arqueado (a.) okysera
arrancar (v.t.) até, kyjkyn, pyky]
— (v.t.m-) herén
— (ideof.) pyp
arranjar (v.L.) amy
arroto (s.) awawa
arrumar (v.t.)pitik
arvore (s.) ep
— sem folhas (s.) epsawap
(s.poss.) papa'ep
(s.)iri

asa
acai
acender (v.t.)myjag
assado (a.) amhip
assar (v.tm-)hip
— (v.t.) mokyhorory
—naterra (v.i.) myryjyrinha
assim (conj.) apiri, atykit
— (adv.) kahyt, kat, oro

assobiar (ideof.) pyjég
— para chamar a caca (v.i.) 'omop

atirar (v.t.) atsykat
— com flecha (ideof.) pyg

atoa (adv.) kynnym
atrapalhar (adv.) saragga
atras (s.) anikij
atravessar (v.t.) kokyt
autoridade (s.) koro'op
avido, som de chegada (ideof.) acoo
avo, mae da mae (s.poss.) timdj
—, mae do pai, homem falando (s.poss.)
S00]

—, mae do pai, mulher falando (s.poss.)
omyj



avo, pai da mie (s.poss.) owo]
—, homem falando (s.poss.) omy7

—, pai do pai, mulher falando (s.poss.)
man

B,

azedo (a.) syk
azul (a.) ket

b

bacana (a) tase
baixar (v.i.) emag
— (4gua) (v..)pihop
baixo (a.) emak
em— (a-) ati, samipa
balde (s.) mépkénh
bambu (s.) mokore, 'or'op
— usado para fazer flautas (s.) gewy
banana (s.) asyryty
—comprida (s.) asyryty ty
tipo de — (s.) asyryty pok
banco (s.) mikipa
bandoleira para carregar bebé (s.) 'amym
banha (s.) oroja
banho
tomar — (v.i.) oty
barata (s.) mykyppa
barba (s.poss.) nhykkyjymd
barbatana (s.poss.) papy
barreira das antas (s.) 'iriwonhy
barriga (s.poss.) kédnh, k&nh seppa
—seca (s.poss.) kyryhym
barulho
fazer — (v.i.) 'ora'oora
batata-doce (s.) ohy
bater (v.t.m-)mi
— (vi) pyr'ot
— (ideof)) tyg
—agua (ideof.) gojgojgo]j
— com folhas (ideof.) pok
som de — (ideof.) t6gkson
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bebendo (ideof.) gyn
beber (v.i.) ahy, se'y
- (vit) 'y
bebida
— de milho (s.) gijo'onhym, kytop
— tomada antes da guerra (s.) mypan
se'yyp
beija-flor (s.) yjora
beijar (v.t.m-) p&pdn
beira (s.) okyp
na— (a.) anep
—dorio (s.) ese anep
beliscar (v.i.) pigyryj
belisquinho (a.) pinina
besouro rinoceronte (s.) orokkén
besta (a.) sikirip
bicho preguicoso (s.)o'i
bico (s.poss.) mojopa
— de lanterna (s.) sypo
—do seio (s.)nom'o
bigode (s.poss.) kyjak
bilis  (s.poss.) kyrysi
blusa (s.) pykywoh¢n
Boa-noite! (interj.) go i ménh
boca (s.poss) koromo
—dorio (s.) ese hereném
bochecha (s.poss.) nhekkyn
boiar (v.i.) pekera
bola (s.)mora
bom se'a
—dia! (interj.) go i haap



esta — (interj.) pyse'an
muito — (a.) tase
ser — (v.i.) se'an
bonito (a.) harynh
borboleta (s.) kynkon
borduna (s.) nhépyryg
botar timbé (modo de pescar) (v.i.) pynig
bracelete (s.) ndpioky
brago (s.poss.) nhdgd
— inferior (s.poss.) nhdgo'eppa
— superior (s.poss.) nhégo pisop
branco (a.) pok
brasileiro (s.) opok

C,

bravo (a.) pa'ira, sohop
brigar (v.i.) ypi, pa'iri
brilhando (a.) hywa
brincar (v.i.)o'ot, pdm, py'o
brinco (s.) opi
brinquedo (s.) p3omén
broto (s.poss.) nhé&g
buraco de pau (s.) epe'op
—no chio (s.) emma
buriti (s.) pojo
buscar (v.i.) pyki

C

7

ca
para — (adv.) kdgo
caba (s.)méwd, nhoépikeno
—tatu (s.) gowejak
cabaca (s.)mojoto
cabeca (s.poss.) 'o
cabelo (s.poss.) osop, osopot, sop
— pubicos (s.poss.) sokyjyp
cabo (s.poss.) 'op
— (s.) pisop
caca (s.) him
cacador (a-) pykop
ser um bom — (v.i.) pykom
cacar (v.i.) pdn
—sempre (v.i.) pdron
remédio para ajudar — (s.) natinnimd
cacau (s.) komo
cachoeira (s.) esyg

cachorro (s.) omdkymy'en (lit. onga
mimada), omdkypok

cadeira (s.) mikipa
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caibro (s.) pe'ep

cair (v.i.)ako, 'ot
— (ideof.) pyg, paksik
— cabelos (v.t.) erénh

caititu, tipo de porco (s.) sojjapita
caju do mato (s.) iriwohy
calcanhar (s.poss.)piiso
calcas (s.) pykypsa'ep
caldo de cana (s.) témse
calmo (a.) pyhok
cama (s.) katapa
camarada (s.) owé
camarao (s.) nhéjpiparyt
caminho (s.)pa, ky'op

— direto (s.) ky'orowa
campo natural (s.) gopipok
cana (s.) tém

—caldo de (s.) témse
canal (s.) 'op
Candeias

Rio — (s.) sekket



canoa (s.) gojo

cansado (v.i.) saragga
estar — (v.i.) okokimm&n, sara'in,
somyk

cantar (v.i.) hyrynh
capivara (s.) syhe

capoeira
roca - velha (s.) pysam'enmikip

(s.) pokoho

caracol (s.) ndrénh

cara

caranguejo (s.) are

caranguejeira (s.) nikisy

carapana (s.) tik

careca (s.) tipo de passaro opoktioky
som de — (ideof.) taranh

carne (s.) him
— (s.poss.) pisyp, pisyp gyjymy

carrapato (s.) ororojo

carregada
coisa — (s.) pypinakat

carregar (v.t.m-) k&nh
—no quadril (v.i.) apejo

carro (s.) gojo

carvao (s.) isosorokdnh

casa (s.) ami
fazer uma — (v.i.) amig

casar (v.i.)madn, sooj
casca (s.poss.) pykyp
—de arvore (s.poss.) epepa
— de peixe (s.poss.) ohok
— de tartaruga (s.poss.) oppa
castanha do Para (s.) minhg
causar (adv.) my
cavalo (s.) 'iriwity
cavar (v.i.)pyryt
caverna (s.) tak
cedo (adv.) kerep
cedro (s.) iki, pimym

cego (a.) sypo kynnyt
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cem (a.)yjpytyjkipipyp
centopéia (s.) pasén, ti'i'ipa
centro das emocgdes (s.poss.) koro'op
cérebro (s.poss.) opetém

certo (interj.) nho'a

cesta (s.)omi, seppa, seppa'in,
serepam
— para carregar encantos (s.)
amynnipa

céu (s.) pampi
chamar (v.i.) san
som para - inambu (ideof.) hén
chio (s.)ejo, ejepi
no — (adv.) or'ot
chapéu (s.) omykyp
chefe (s.) my7
chegar (v.i.)sing. yryt, herén, otam;
pl. ymyky]
chegada com pressa (ideof.) sok
cheio (a.) osykyry, owop
quase — (a.) ynoki
—de flechas (a.) asoasok, peherera

hinima
cheirar (v.t.) hin, hynnéana
cheiro (s.) hynna, nhig
chico preto, tipo de passaro (s.)
ohirohiryn
chifre (s.poss.) opikijo
chorar (v.i.) hyryp
chupar (v.i.) n&'sm
churrasquear (v.t.) mokyhorory

chuva (s.) e
épocada— (s.)etip
som de - leve (ideof.) pyk
cidade (s.) koop
cigarra (s.) pettera, eti, indino®,
sypajsypaj
cima
de — (adv.) ohyn
em — (a.) anigokyp



cinco (a.) yjpyt
cinto (s.) sokoty
cinzas (s.) isorokoj, nhdnig
cipé (s.) teppy
— com agua potavel (s.) gojdnhpy
— com agua venenosa (s.) teppygen
circundar (v.t.) kej'it
claro (a.) poroj
clava (s.) nhépyryg
clavicula (s.poss.) ohynpe'ep
cobra (s.) moroja
— papagaio (s.)so'irig
remédio aplicado para evitar picadas
de — (s.) moroja nhéjpisygga
cocar (ideof.) ky7
coco (s.) keno
fruta do — (s.) kenosypo
coisa (s.) akina, kina
— a ser cortada (a.) opimpa

colar (s.) moet

— para mulher (s.) mdetmag

— para homem (s.) nanymy

— para bebé (s.) ejepo mdenna
colher (s.) gyro

—de cha (s.)gyro'in
colocar (v.t.) amyamgyn

—no chio (v.i.) pymak

—palha (v.t.) opa

— palha no teto (ideof.) tig
com (prep.) tyn
comida (s.)ti'y
comer (v.i.) pyt'y

- (vt) 'y

—sopa (ideof.) go7

— muito (v.i.) ky'opo

—pouco (v.i.) ky'yrym

fazer - fogo (v.tm-)pyt'y
como? (interrog.) tikat
companheiro (s.) ota, noéko'it

comprar (v.i.) akina'y, amy, athanan
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— (v.t)hik, pit
comprido (a.) horop, horowa
— (fila de pessoas) (a.) hdromaj
concentrando (a.) koro'opkara
concepcional, remédio (s.) gopeketek
conculcar (ideof.) kaatyy
condicional (adv.) tykit
confluéncia de rios (s.) ese hereném
consertar (v.t.)harynhjat
contar (v.t.) pasag
contato
—fisico (ideof.) sok
fazer — (v.i.) asog
copaiba (s.) ewopam
cor metalica (a.) poksyra
coracio (s.poss.) hanimpa
corda (s.) takipa
— natural usada em construcio (s.)
teppa
correndo (ideof.) herere
correr (ideof.) hoho, tettet
— (v.i.) pykyn
—junto (v.i.) pi'orot
cortar (v.t.) sing. opi; pl. ok&nh
— (v.i.) oky
— cabelos (v.i.) erenet
—palha (v.i.)nira
— (ideof)) sag
som de — (ideof.) satkip
—pau (v.t.) ynhym
— tecido (v.i.) opympa
—um pouco (ideof.) kip
costas (s.poss.) okyty
costela (s.poss.) korona'ep
costurar (v.t.) piparama
cotovelo (s.poss.) nakijy,
nhdégopikityt
couro (s.poss.) pykyp
— cabeludo (s.poss.) pykyp

covil (a.) kysop



coxa (s.poss.) nhamo
cozido (a.) otet
cozinhar (v.t.) otet
cranio (s.poss.) okyryt
crejuad, tipo de passaro (s.) kennoket
crer (v.i.) kywytin
crescer (v.i.) kerep
remédio para ajudar crianca a — (s.)
amkerepyp
crianca (s.) dwa
—recém-nascida (s.) dGwaowok

D,

crosta (de ferida) (s.) gepakorsg
criar — (v.i.) pakédrog

cuidado (interj.) koro'op kaaran

cumeeira (s.) nhopiskit

cupim (s.) gypy

curto (a.) okyn, tek

curvado (arco) (a.) kdnhtyt

cutia (s.) myno

cuxumi tipo de passaro (s.) owojopok

d

da
nao — (adv) pa

dai  (conj.) apip, masdg, mdrasdg
dali (conj.) apirimat

dancar (v.i.) terekterek

dar (v.t)hit

— para todos (ideof.) nak
— frutos (v.i.) 'on
decoracgio colocada no septo nasal (s.)
nhoépi
dedao (s.poss.) pyoty

dedo (s.poss.) dpy, pyopy
—indicador (s.poss.) pyopy nok

— médio (s.poss.) pyopy nh&rémna
—anular (s.poss.) pyopy nhéré&mna
ota
— minimo (s.poss.) pyopy 1in
—do pé (s.poss.) piopy
defecar (v.i.) gyj
defeito (s.) sara'ak
deitado (adv.) sing. tysypyn; pl. tysyp
deitar (v.i.) amo, né&g
—junto (v.i.) soj
— mesmo (ideof.) n&
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deixar (v.i.) herén
— (ideof)) hery, pak

— (v.t.) opyj
— por tempo curto (v.i.) pymo'it

dele (pron.) i
demorar (ideof.) md7ja

dente (s.poss.) nhdnh
remédio para dor de — (s.) mikiip
sem — (a.) nh&jom

dentro (a.) kypip, pip

depois (conj.) amyk, midsog, mdrasdg,
myy

—de amanha (s.) nimonyri

— de pouco tempo (adv.) kit 'in
depressa (adv.) okym
derramar (v.t.m-) k&nh, kyn
derrubar (v.t.) okdp

— (v.i.) pyn
desavergonhado (a.) omygyma
descansar (v.i.)omo'it, somyky
descascado (a.) hokohoko
descascar (v.t.) ahok
descer (v.i.) kyp



descobrir (v.i.) typy

desejar comer carne (v.i.) kyjara
desenho (s.) 'ejep

desmaiar (v.i.) py'ywym
desmamar (v.i.) kymon

Deus (s.) Motynh

Gracgas a -! (interj.) soro'intym

devagar (adv.) mynat
deve (adv.) anaki
dez (a.) yjpyotatyta
dia (s.) kat

— inteiro (s.) go

diarréia (s.) pymma

remédio contra — (s.) ekese, sam'en

ter — (v.i.) pym
direcdo (s.) kyn
dividir (v.t.) pyr'on

— (v.i.) nag
doce (a.) kowot
doer (v.i.) kinaotin, or'ot

doendo (v.i.) pahéréna
doido (a.) sikirip
dois (a.) sypom
dor (s.)oti

—de parto (s.) eroti

ai! expressiao de — (interj.) owi

dormir (v.i.) kat
— (ideof.) te

'ap, nhintigymy davida (adv.) nhyn
E, e
e (a.) tym engolir (v.i.) mygyn

eh!  (interj.) ah
ejaculacio sexual (ideof.) kotoj
ele (pron.) i
emagrecer (a.) ewete
embauba tipo de arvore (s.) ororo
embelezar (v.i.) hdrajjat
embotado (a.) opykynyt, kynyt
embrulho (s.) pykyp

— de comida (s.) pepykyp

— para pernas e bracos (s.) poj
empurrar (v.t.) pimik

— para cima (v.i.) kak

—lenha (ideof.) ajog
encontrar (v.i.) atin

enfeitado (a.) pojati

enfeite para braco superior (s.) napioky

engatinhar (v.i.) pymak

40

engordar (v.i.) pisywyna
enquanto (conj.) ot
e..tdo (conj.) atym, po'or
enterrar (v.t.) amag
entrar (v.i.) mém, mdmém
—no mato (ideof.) mog
—em veiculo (ideof.) kyrym
som de — (ideof.) tdrénh
entretanto (conj.) a'ot
entupido (a.) opaamma
enviou (ideof.) sok
errar (v.i.) nigom, pykowop
— (flecha) (v.i.) osiosig
escada (s.) amoppa
escama de peixe (s.poss.) ohok
escassear (v.i.) pyhit
esconder (v.t.m-) hej



escondido (a.) pims]j
escorpiao (s.) kennén
escorregar (ideof.) kgkyn
escrever (v.i.) py'e]j
escritura (s.) py'ejep
escurecer (v.i.) m&j
escuro (a.)nip, piménh
escutar (v.t.) opihok

— (v.i.) opisop
esfregar (ideof.) kywy

— (v.1.) saraka

—uma ferida (ideof.) nhyra

espatula (s.) eppa
espelho (s.) harahara
esperando (a.) kyta
esperar (ideof.) hdha, nhygnhyg
— (v.i.) hyn
— (v.t.) kyn
espere ai (interj.) ko'ajty
espesso (a.) paneto
espingarda (s-) opogmypén
espinha dorsal (s.poss.) okyty'ep
espinho de uma planta (s.) okéra
espinhoso

L,

pau - para ralar mandioca (s.)
pdnpitso

espirito (s.) pysamén
—do mato (s.) pyjowyt
espirro (s.) esym
esposa (S.poss.) soo]
esquecer (v.i.) kypdnh, niwyt
esquerdo (a.) pdnh
estar (v.i.) nha
— (v.t.) akat, aso, kit
niao - mais (v.i.) moni
este (pron.) &
— (a. e pron.) nha
estdbmago (s.poss.) pisokdnh
estrabismo (s.) sypo ndnén
estrada (s.) paky'op (lit. caminho largo)
estragado (a.) sara'it

estrela (s.) otirypo
— cadente (s.) otirypo'ot

estudar (v.i.) py'ej
estipido (a.) sikirip

eu (pron.) y, 9¢n, 9ng
evacuar (v.i.)gijak, gyj
excremento (s.) nhin
expira¢io (s.) nopisy

f

faca (s.) tanh
— (s.) hi, hi ina (termos antigos)
face (s.poss.) aso

falando
pessoas— (ideof.) oo
som de pessoas— (ideof.) ece

falar (v.t) 'a
— (v.i.) han
falcao (s.) pypyri
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faltar (v.i.)pi'in
familia (s.poss.) ky'o
fazer (v.tm-) 'a
— (ideof.) amy
- (v.t)ori
—barulho (v.i.) ora'oora
— buraco (v.i.) sopaka
—ponta (v.t.) nhdseg
febre



remédio contra— (a.) gopatém
— (8.) gopawako, gopynpyky'ep,
morojahyyp, mypanpdnymy
ter f. (v.i.) opytin
fechar (v.t.) kynos, to
feiticeiro (s.) pyharynh
fémea (s.) ejpato, sooj
fender (v.t.) pisoko
— (v.i.) sotky
ferida (s.) patito

ferver (v.i.) potpor
causar— (v.t.) mynog
— (v.t.m-) potpor
festa (s.) kinapisohop
— de mingau (s.) kdnhhik, kytowoky
-de milho (s.) mymaryp
ficar (v.i.) jyg, nhaj, soj
— (adv.) nhéro
—sempre (v.i.) ki
figado (s.poss.) kyry
remédio para — (s.) kyryoti'ap
fila de pessoas (s.) terera
filho(a)
— homem falando (s.poss.) 'it
— mulher falando (s.poss.) 'et

final (a.) onetep

fino (a.)ewet, pasawak, pymirim
flatuléncia (s.) pirima
flauta
— de taboca (s.) nhewy, sowy
som de — (ideof)) tit, tyri
tocar — (v.i.) nhewyg
flecha (s.) mypan
—nao disparou (ideof.)
pajpajsosorotsik
— pontuda com dente (s.) ndpisy
voando (ideof.) in&, pagpiw
som de — (ideof.) pajpyg, pajsyk,
prrr
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som de - entrando com for¢a (ideof.)
pajtyg
som de - que nao disparou (ideof.)
pajsiry
som de - que passa rente no
chio (ideof.) pajsik
flechar (v.i.) opin, pén, potpdén
flor (s.) ewosiit
fofoca (s.) hansara
fogdo (s.) mani
fogo (s.) iso
som de — (ideof.) hararara
— pegando no corpo (ideof.) myg
folha (s.) epesap
— usada para fazer cesta tipo 'omi (s.)
okorasap
fome
estar com — (v.i.) opi pyn
fonte (s.)ese'op
formiga (s.) nynymd, nykysyk, korowy,
sokora eméra
—de fogo (s.) toptop
formiga-ledo (s.) penyty
forte (a.) korog, okdrdg, pykordg
fraco (a.) pysowot

frente
em — (a.) omot, yrypat
para — anhdn
friagem (s.) mdonik
frio (a.)ke'sn
—estar com — (v.i.) aniki
fruta (s.)epe'o
dar — (v.i.) 'on
fumaca (s.) iso nhig, nhiga
fundo (a.) pemek, pihorop
fuso (s.) sysyn
futuro (adv.) i
no — (adv.) arag



G, g

gafanhoto (s.) pasén
galho (s.) epnhogo
galinha (s.) opogako
garca (s.) kenndpokoj&g, okorojo
garfo (s.) gyro'ordmpyry
ponto de — (s.) nhopy
garganta (s.poss.) nd&myngyn
dor de — (v.i.) hokopkim
garras (s.poss.) pisokén
gato
gavido (s.) pypyri
genipapo (s.) kinapasoj

(s.) om&ky'in

gordo (a.) orojan, pisyp
gostando do ar livre (a.) perak
gostar (v.i.)siki'y
— de fazer (v.i.) pasan
—muito (v.i.)a'ak

H,

graca
achar — (v.i.) anyjy
Gragas a Deus (interj.) Soro'intym
grande (a.) sing. tyy; pl. onyt
gravidez (s.) konhty
grelha rustica (s.) kejepa
grilo (s.) pasén
gripado
estar — (v.i.) nhépeseeran
gritando (ideof.) hororo
gritar (ideof.) hohs
— (v.i.) kitkin
—de dor (ideof) 'a, yyy
grosso (a.) paneto, patyrat

guarda-chuva (s.) asori
papa'ewera (lit. asa de morcego)

guardar (v.t.) amy, agaari

h

hemorragia
remédio para — feminina (s.) ge'ap

hoje (s.)ka'it
horas

3:00 - (s.) gohaap kykin

6:00 — (s.) gokyp ohyryn got

8:00 - (s.) gokyp ohyntenhi'ot

11:00 — (s.) oménasaaryt

12:00 — (s.) gokyp i ohyn, omé&é&na
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14:00 — (s.) gokaryn myry'in
16:00 — (s.) gokaryn pitat
18:00 — (s.) gokyp pdénket
19:00 — (s.) gomdnhtenhi 'oot
20:00 — (s.) gokypy tat
24:00— (s.)nip sena

(s.) (tipo de arvore) kerdjja,

parapyk, kina opityryky

hoti



I, 1

igarapé (s.) ese nhégo
—do Leite (s.) Sywyty
—Paca (s.) Senhégo'ina
—Preto (s.) Se'ém
—do Tapereba (s.) Pityjamojop
igual (a.) hyryra
imagem (s.poss.) dm
imaginar (v.i.) kanan
imoral (a.) ogop
inacabado (a.) noki
inambu
—galinha (s.) 6horors
som de — (ideof)) 5horshdrd
— heroéi kyhyna
—sororin (s.) pomkyjo'ejemy
som para chamar — (ideof.) hén
som de — (ideof.) marara
incestuoso (a.) ky'otsaraak
inchado (a.) peka
inclinar (v.i.) pdg
incrédulo (s.) asywytig
indio bravo (s.) opokpita, kyrynym,
opok
indio karitiana (s.) orowy

inga (s.)mé&ré&'sn, eemyk

inseto (termo genérico) (s.) kinatypyki
intencio (s.) koro'ophannam
intercurso sexual (ideof.) ajvyk

— (vi.)aso'y
ir (v.i.) sing. tat, pl. hot

— de carro, burro, etc. (v.t.) tag

—novamente (v.i.) tarana

—olhar (v.i.) so'ot
irara (tayra barbara) (s.) omaky'éma
irma

— homem falando (s.poss.) p&n'in

— mais nova, mulher falando (s.poss.)

kypeet

— mais velha, mulher falando (s.poss.)
haj

irmao

— mais novo, homem falando (s.poss.)
keet

— mais velho, homem falando (s.poss.)
haj

— mulher falando (s.poss.) syky
isolado (adv.)myr¢'in

J, ]

ja (adv.) myg
jacamim (s.) synh
—som de — (ideof.) hithit, keret

jacaré (s.) osy, saara

— parte do teto duma casa (s.poss.)
opisiikip

jacu (s.)pa'y3
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jacunda, tipo de peixe (s.) pahiriko
Jamari, Rio (s.) Eryse

janela (portade) (s.) karamdatom
jatoarana tipo de peixe (s.) pojpok
Jesus (s.) Otana

joelho (s.poss.) sa'ewotyt



jogar (v.t)atik, pyn
— (ideof)) myj, pajjik, pak
—flechas (v.i.) teje

jovem (a.) kerep, op'it

junto (adv.) akot, pynkit
— muito — (a.) tyg

juriti (s.) ywino

K,k

karitiana (pron.) yjja

L,1

la (adv.) hoori
de— (adv.) ari
mais para — (adv.) ongypa
—vem (interj.) ko'yt
labios (s.poss.) koromoanep

lado (s. e s.poss.) korona
a0 — (a.) newota, pykyry'ep
outro — (s-) newota

lagarta (s.) gak
lagarto (s.) ohin
lago (s.) esekarawa
lagoa (s.)ejo
lama (s.)ejepipisypsyp
lamber (v.i.) haram
—no chao (v.t.) piharam

lamparina (s.) mywosemi
lan¢a (s.) nhépyryg
lanterna (s.) mywo

laranja
cor de — sdmpokyry

larva (s.) yro, kentak
lareira (s.) mani
largo (a.) ky'op, orowa, penot

lavar (v.t.m-) hordn
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leite
— materno (s.poss.) ndmse
—de borracha (s.) gohararase
Igarapé do — (s.) Sywyty
—de sorva (s.) gyjminse
lenha (s.) s6g
lembrar (v.i.) sikinan
causar — (v.t.m-) sikinan
ler (v.i.) py'e]
letras (s.)py'ejep
levantar (ideof.) pyn
--se (v.i.) jyg
— (sol) (v.i.) hap

levar (v.t.) atot
— (v.t.m-) hot, kokyt

leve (a.) pawak
limpar (v.t.) paka

— (v.i.) hatan
limpo (a.) pipokowa
lingua (s.poss.) koromopi'yp
liquido (s.) se
liso (a.) saraka, kykyn
listrado (a.) opimopimira
(a)p
logo (adv.) okym, kit

local



lombrigas

ter— (v.i.) koro'opkytag
longe (adv.) opa
longo

— atras (adv.) kerip

lontra (v.i.) toro
louco (v.i.) popom

lua (s.)oti

M,

— nascente (s.) otigot

—cheia (s.) otiasoty, otipipok

— minguante (s.) otiyryrygot
lugar (s.)mi (usado com substantivos)

— para (s. usado com verbos) pa

— para dormir (s.) katapa

— para reunir-se (s.) ako, ynakapa

luz  (s.) mywo

m

macaco
— da noite (s.) m&j'yry
— parabaco (s.) orori
— prego (s.) pikkom
— preto (s.) 'drom
—sagiii (s.) irdnh
— sogisogi (s.) ery
som de - sogisogi (ideof.) s6gsség
macaxeira (s.) gok
machado (s.) tanh'ommy
—de pedra (s.) hikynyt
macho (s.) ota
macia (comida) (a.) ohyryp
Madeira, Rio (s.) Eseti
madura (fruta) (a.) somdrd
mae (s.poss.) ti
magreza
remédio contra — (s.) yry

magro (a.) 'ewet
mal

passar — (v.i.) nimmina
mamao (s.) myty
mamar (v.i.) ném'yt
mamifero (s.) kina
manancial ddgua (s.) ese'op
mandi (s.) (tipo de peixe) nhopeko
mandioca (s-) gok
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mandar (v.t.) mana
— (v.tm-) tat

manso (a.) pyhok

mantideo (s.) owyg

mao (s.poss.) py
— direita (s.poss.) pyhe, pyotat
—esquerda (s.poss.) pypdnh

marchando (ideof.) syryp
marimbondo (s.) gop, gopkip
marido (s.poss.) man
matar (v.t.) oky

— bicho (v.t.) popi
mato (s.) gopi

— quebrado (ideof.) kyyn

— baixinho (s.) gopisop
medo

estar com — (v.1.) opipatin
medroso (adv.)pit
meia

- -noite (s.) nip sé&é&na
meio

--dia (s.) gokyp i oh{yn, omé&é&na

mel de abelha (s-) eetese, onse,
mookose

melancia (s.) hothoroty
melhorar (v.i.) oy, pyhog



menino,(a) (interj.) my'ina
mensageiro (s.) han ako
mentir (v.i.) hordnh
mentiroso (a.) hérdnh

mergulhar (v.i.) teppyk
som de — (ideof.) kom

més
mesa (s.) pyt'ypa

mesmo (adv.) ala, myry'in, pitat
— (a.) harary

(s.) kinapipok, oti

metade (s.) opi

(pron.) v
mexer (v.i.)pytag, takatakan

meu

milho (s.) gijo
—bravo (s.) nhénpokoty

— dos espiritos (s.) gijonigd, gijose

mingau de — (a.) syke

sabugo de — (s.) nhére'ém
mingau (s.) sit

— de milho (s.) syket
minhoca (s.) gyryjy, sorémpara
mocho (s.) pypip
modelo (s.) 5m

N,

moido (a.) pymarak

mole (comida) (a.) ohyryp
— (homem) (a.) osowo

molhado (a.) semok
monte (a.) neso
morcego (s.) asori
morder (v.t.) okot
— (v.i.) nhdjak
morrer (v.i.) owi, pop, py'ywym
morto (a.) pop
mosca (s.) maram
mosia (s.) (tipo de passaro) erek
mosquito (s.) tik
motor
som de — (ideof.) tyky

muda (s.) ipi soot
muito (a.) harary, honna, kana,
pitat
—junto (a.) ako, kityg
ter — (v.t.) hik
mulher (s.) nhénso
mutuca (s.) orokojo

mutum (s.) misy

n

nada (a.)mo
—mesmo (a.) horory

nadar (v.i.) taktag
nadegas (s.poss.) anik, kyjo
nao (interj.)o'1l
—mais (adv.) okoko
narina (s.poss.) koro'op, nhépi'op
nariz (s.poss.) nhépi'op
nasal, fluido (s.poss.) nhopeseera

nascer (v..)akyn, yt
— (v.i.) (planta) hop

nebuloso (a.) pipoksyyt
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negativo (adv.) ki, nhéro, pan,
kymini, min
neta
— filha do filho, homem
falando (s.poss.) sooj
— mulher falando (s.poss.) ogot
neto
— filho do filho, homem
falando (s.poss.) ogot
— mulher falando (s.poss.) man
neto(a)
— filho(a) da filha, homem
falando (s.poss.) sokite'et



— mulher falando (s.poss.) ete'et
ninho no mato (s.poss.) pisako
no6 dos dedos (s.poss.) pyopikityt
noite (s.)nip, ménh
nome (s.poss.) sat

nomear
remédio tomado para — crianca (s.)
oromyse

4

nos
(com v.i.) (pron.) y7

(com v.t.) (pron.) yija

— (exclusivo) (pron.) yta
nove (a.)otannymyn yj py ota 'oot
novo (a.)got, opit

de — (adv.) yhin, oko

estar de — (v.i.) sotyn

nunca (adv.) si'inimat

nuvem (s.) esyra, pampipok

O

O,
O!

0 que? (interrog.) mén, mdéra, méramdn

(interj.) a

obrigado (interj.) yryhon
ocupado

estar — (v.i.) pyhyn, pym¢n
oculos (s.) harahara
oitenta (a.) otanymy pipyp
oito
OK! (interj.) hyy
OLHA! (interj.) yrhin
olhada (s.) yrhin

olhar (v.i.)so'ot, somak
— (ideof.) sopikaran
— pelo buraco da parede (v.i.) so'syp
—em volta (v.i.) somén

olho (s.poss.) sypo

olhos

(a.) mynhym yj py ota 'oot

fechar — (v.i.) sopatiga
abrir — (v.i.) piman, sypén
ombro (s.poss.) oke
onca (s.) omaky
—vermelha (s.) omakysém
grito de — (ideof.) hyryg
onde esta? (interrog.) ta'i
para - ? (interrog.) tiho
onibus (s.) gojo
ontem (adv.) kota
orelha (s.poss.) opirisap
orificio (s.) 'op
(s.poss.) 'ep
outro (a.) otat, pojogo

0SSO

ouvido (s.poss.) opirisapa'op

ovo  (s.poss.) sypi

P,p

pa de remo (s.) eppa
paca (s.) moroty
— Igarapé — (s.) Senhdgotin
pacu (s.) itot
pago
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eu - de volta (interj.) yryhon
pai

— homem falando (s.poss.) 'it

— mulher falando (s.poss.) syp

pajé (s.) pyharynh



palha para cobrir casas (s.) yrysap

palheta (s.) sowy

palma (s.poss.) pykyry

palmeira (s.) keno

palmito, pama (s.)ep'o, tyky

palpebra (s.poss.) sypopykyp

pama (s.) (tipo de fruta) ep'o, tyky
—grande (s.) gyjyt

pamonha (s.) sit, py'ap

panela (s.) myt

papeiro (s.) ygerepa

pao corcunda (s.) okytytyg

para
— (finalidade) (conj.) pat

— (direcao) (a.) -p, -pip
—mim (adv.) kdgo
—onde? (interrog.) tiho
— a superficie (adv.) hyra
—ca (adv.) kagop

parar (v.i.) jyg
— (ideof.) nhyk

pardo (a.) pokoryto

parece (adv.) horot

parede (s.) amipityndm

partir (v.i.)ira

parto
dor de — (s.) eroti

passado (adv.) t

passagem (s. ) hotopa (de muitas pessoas),
tatapa (de uma pessoa)

passar (v.t.m-) kokyt
— por perto (flecha) (ideof.) kiwip
passaro (termo genérico) (s.) inh
som de— (ideof.) apimimi, t&j
passear (v.i.) terep
(s.) kyky
patoa tipo de arvore (s.) ewy

pato

patoazinho (s.) epesyk
pau darco (s.) or'ep
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pau de espinhos (s.) hy
pavaozinho (s.) ysynyng
paxiumin (s.) pdn
pé (s.poss.) pi
em — (adv.)sing. tyso, pl. tysowéan
ficar em — (v.i.) gary, nhygnhyg
pedaco (s.) kip'in
pedra (s.) kinapyti
— para moer (s.) iso pam
— para afiar (s.) isoky'ep
pegajoso (a.) pysookip
pegar (v.i.) amdgat, hon, kak, pit
— (v.t.) nhyn, pyso
— (ideof.) tik
—com a mao (ideof.) ke

— (v.t) pyso
—de cima (v.t.) okop

— muito (v.i.) ahopyn
peito (s.poss.) nom
peixe (termo genérico) (s.) ip

—agulha (s.) ipnhopi
pele (s.poss.) pa, pykyp

cor da— (a.) pasom
pelo (a.) tym
pena (s.poss.) sop

—de flecha (s.) papy
pendurado (a.) myjog
peneira (s.) m&réra
pénis (s.poss.) opoh
pensar (v.i.) koro'ophan
pentear (v.t.ev..) siika
pequeno (a.) 'in; sing. si'i; pl.it'in
perder (v.t.m-)pyranym
perfume (s.) nhig
pergunta (interrog.) hy
perguntar (v.i.) sana
perigoso (a.) soti

estar — (v.i.) sotin

periquito (s.) 'irig



perna (s. poss.) sa'ep pomo-de-adao (s.poss.) hokowotyt

perto (adv.) mypi pontiagudo (a.) nhések
pesado (a.)pyti ponta de anzol (s.poss.) nhénh
pescar (v.i.) orhit na - de (a.cadv.) pasag
pescoco (s.poss.) hyto poraqué (s.) nhygty
pessoa porco

outra — (s.poss.) ota —do mato (s.) sojja

—espinho (s.) k k
pessoal (5.poss.) pojogo, py'eso P (s.) koroko

porque (adv.) tykit

estana (S.poss.) sopagy]j sypopipit .
P (s.poss.) sopagy] sypopip — (interrog.) mdrasdég

piaba (s.) poh&

porta

picada (s.) ponpa —de janela (s.) karamdatom
pica-pau (s.) yrypan —de palha (s.) tomejema
pildo (s.) am, pynakapa posse (s.poss.) hot
pilha (s.) mywo'et pote (s.)myt
pimenta (s.) sojo pouco (adv.) it
pingar (v.i.) syryra — (a) pymyra, sypdm

— (ideof.) nignig povo (s.)py'eso
pintado prateleira (s.) akapa

— com jenipapo (a.) 'ejéma
—com urucum (a.) somdrd
tecido — (a.) 'ejéma

precisar (v.i.)pytig
prego (s.) pikkdmopory

pintar preguica (s-) o'i

—com urucum (v.i.) ekyg preguicoso (a.) 'ok, amipina
piolho (s.) gep estar — (v.1.) 'okyn
. L
piquia, tipo de arvore (s.) pakka preparar comida (v.i.) ti'yg
preto (a.) ém

iranha isénho N
P . Igarapé — (s.) Se'ém

pisado .
tudo - com rastos (a.) pesé&g prima .. ~
) — filha do irméo da mae, homem ou
pisar (v.i.)perewet, pynak mulher falando (s.poss.) timo7
— (v.t) tak — homem falando (5.poss.) soo7
piscadela (s.)mirimirip — paralela, homem falando (s.poss.)
pium (a.) kyryko pan’in
. . i . — mais nova, mulher falando (s.poss.)
pixuna, tipo de arvore (s.) myrykyj kypeet
planeta (s.) nakisyn — mais velha, mulher falando (s.poss.)
haj

plano (s.) koro'ophannam

plantar (v.t.) amag primeiro (adv.) anyk

primo, filho do irméo da mae (s.poss.)

poder (adv.) pyn o0

podre (a.) nam
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— paralelo e mais novo, homem falando

(s.poss.) keet

— mais velho, homem falando (s.poss.)

haj

— mulher falando (s.poss.) syky

primo(a), filho(a) da irma do pai, homem

falando (s.poss.) sokite'et
— mulher falando (s.poss.) ete'et

procurar (v.t.)mynag, pimop
—uma moc¢a (v.i.) te'en
pronto (a.) no
provocar (v.i.) hdrord
proxima coisa a fazer (adv.) anyk
psiu  (ideof.) ma
pular (v.i.) kysep
— (ideof)) okyjo, trrrt

pulga (s.) kinamém

pulmdes (s.poss.) hanimpa pawak
pulseira (s.) pypi

pulso (s.poss.) pydn, inapamy

batimento do — (s.poss.)
nhdgohanimpa

pulverizar (v.i.) pynak
punho de colher (s.poss.) sa'ep
pupunha (s.) nhénhmit
puxa! (interj.) okka
puxar (v.t.) atej
— (v.t.m-) herén
— palha com as maos (ideof.) teej

— palha nas costas (ideof.) syyk
— pau etc. (ideof)) sypak

Q.q

qual? (interrog.) mén
quando? (interrog.) tikat
quantos? (interrog.) tikat
quarenta (a.) myhin pipyp
quase (a.e adv.) pasag

— (adv.) wak, saara
quati (s.) irisa
quatro (a.) otannymyn
que?

0- ? (interrog.) mdramén

o - vai fazer? (interrog.) ndhe
quebrar (v.i.) hop

— (v.t.) akop

puxar e — (ideof.) kyj

— mato (ideof.) omoj

— palha (ideof.) pakat

som de — (ideof.) owy

queimar (v.i.) pipop
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- (v.t) 'y
—roca (v.t.) petet

queixada (s.) sojjaty
queixo (s.poss.) nhekky'ep
quem? (interrog.) méra
quente (a.) oky
estar — (v.i.) okym
querer (v.i.) pytig
— (adv.) wak
—ou nao q. (adv.) wagywa
— coisas (bebé) (a.) pysohirit
—comida (v.i.) siki'y
querida (s.) swé
querosene (S.) mywose
quieto
ficar — (v.i.) pogywyra



R, r

~

ra
— (pequena) (s.) mam
— (grande) (s.) kina pyhynna
rabo (s.poss.) peteppa
de passaro (s.poss.) sypoj
rachar (v.t.) soky
raiva
com— (a.)pa'ira
raiz  (s.poss.) epkyjymy

ralado (a.) ojyn, pajop, syposypora

ramo (s.poss.) epepy

rapaz (s.) ndko'it

rapido (a.) hirina, pawako
— (adv.) okym

raposa (s.) gyryty

rasgar (v.tm-)sik

raspar (ideof.) gyri, joj, syk, kerit

— (v.i.) ketkej

— (v.t.) kiwip
rasto (s.poss.)d'a, pi
rato (s.) méjehyg
realmente (adv.) soro'an
rede (s.) eremy
redonda (a.) atyna
redor

ao— (adv.) atyn
regional

pessoa — (s.) opok

relampago (s.) pampi haryhary
relampejando (a.) harahara
remédio (s.) 'ap

remeteu (ideof.) kyp

repleto (a.) kdnhhyk

resina (s.) oky

52

respiracao

remédio para - rapida (s.) somyky

' ap
som de — (ideof.) ha

respirar (v.i.) han
resultado (adv.) nhyr, sog
— negativo (conj.) nhoro
reto (a.) terep
retrato (s.) om
rico (a.)hik
rins  (s.poss.) okytynyropdm
rio (s.) ese, setti
— Candeias (s.) Sekket
—Jamari (s.) Eryse
— Madeira (s.) Eseti
— Saputi (s.) Toronamam
rir (ideof.) haha, harara
— (v.i.) anyijy
ro¢a (s.) ga
— chamada 'capoeira velha' (s.)
sa'emikiip
—de amendoim (s.) mi'i mi
rolar (v.i.) okyraot
rolinha tipo de passaro (s.) teet
romper (v.t.m-) haran
rosto (s.poss.) aso
roubar (v.i.) pytag
roupa (s.) pykyp
ruborizar-se (v.i.) sém

ruidoso (a.) yrhok

ruim (um estalo produzido na boca) (a.)

sara'il

rumo (s.) kyn



S, S

saber
— como fazer (v.i.) pypyn
—um fato (v.i.) sonyp
—nio sei (interj.)o'a
sabugo de milho (s.) nh&ré'om
sair (v.i.) herén, mémykyj
— (ideof.) hery
— do lugar (ideof.) atop
salgado (a.) tawara
saliva (s.poss.) kyse
salivar (v.i.) kysejyn
sangue (S.poss.) ge
som de — saindo do corpo (ideof.) pis
sapatear (v.i..) penereg
sapato (s.) pipykyp
sapo (s.) kyryryt
Saputi
Rio- (s.) Toronaméam
sarigiié pequeno (s.)m&j&hyg siksik
saudades
ter - de (v.i.) koro'op pasap
sauva (s.) migo
se (conj.) tykit
sémen (s.) itise
secar (v.tm-)pihop, pok
seco (a.) pipaseep
sede (estar com) (v.i.) se'ak
sedento (a.) sejak
seguida, em (conj.) amyk
segurar (v.t.) kak
— (v.i.) pyso
seio  (s.poss.) ném
—dos. (s.poss.) ném'o
seis (a.)myhin yj py ota 'oot
sem (prep.) opy]
semente (s.) sypo
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sempre (no passado) (adv.) hyko
sendo (conj.) kitykit

senhor (termo de respeito) (s.poss.) omy7,
Symo

sentado (adv.) sing. t&nh; pl. tysyp
sentar (v.i.) amik, mik
— (ideof.) nok
— (passaro) (v.i.) nhog
sentir dor (v.i.) motin
ser  (v.L.) ki
sera que? (interrog.) okyt
seringueira (s.) goharara
serra (s.) neso
sete (a.) sypdm yj py ota 'oot
seu (pron.) a
sexual (a.) ogop
silencioso (a.) pawak
— (ideof)) kypyjarywa
sim! (interj.) hy¢
sinal (ideof.) pi
dar — (ideof.) pij5o
sé (adv.) myry'in
sobrancelha (s.poss.) sopagyjyt
sobrinha, filha do irmao (s.poss.) tiogot

sobrinho, filho do irmao, homem
falando (s.poss.) irogot
— mulher falando (s.poss.) syp

sobrinho(a), filho(a) da irma, homem
falando (s.poss.) saka'et
— mais nova, mulher falando (s.poss.)
kordg'et
— mais velha, mulher falando (s.poss.)
haja'et
sogisogi, tipo de macaco (s.) ery
som do — (ideof.) ohdg, sdgsordg
sogra, homem falando (s.poss.) pam
— mulher falando (s.poss.) sokitty



sol (-s.) go, gokyp
solitario, estar (v.i.) mynatap
soltar (v.i.) pihop

— (ideof.) pak
solteiro (a.) sojopo, op'it, 'or'ot
soluco (s.) tokatéka
somar (v.t.) pysag
sombra (s.poss.) dm
somente (a.) hyryra
sonhar (v.i.) kaaj

soprar (v.i.)he, he'y, pyjeg

1,

sorrir (v.i.) nyJjy

sorveira (s.) gyjmin

sorva, leite de (s.) gyjmin se

sozinho (a.) 'aka

suar (v.i.) semog

subir (v.i.) amo

— (ideof.) kyrym

suco, fazer (v.i.) ség

sujo (a.)em, opaammd, syyt
estar — (v.i.) ém

surubim, tipo de peixe (s.) ipimyj

t

taboca (s.) 'oro'op
— usada para fazer flauta (s.) nhewy

talisma (s.) kyt
tamandua (s.) ojopyty
também (a.) noh&, tym
Tapereba, Igarapé do (s.) Pityjyamojop
tapete de palha (esteira) (s.) tomejema
tapioca (s.) gokpi'op
tapiri (s.) otoms
tarde, mais (adv.) kiri
tartaruga (s.) myp, mypsoém
tatu (s.) sosy
— canastra (s) kerejety
tecer (v.i.) nhé&pepa
- (v.t) pa
—cesta (v.i.) omik
som de — (ideof.) ma
tecido (s.) pykyp
— a ser cortado (s.) pykypopimpa
teia de aranha (s.) erery
ter (v..) 'aka
— (v.t.) hom
— muito (v.i.) ahop, tyn
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tercado (s.) tdnhaty, hi epa (termo
antigo)
terminar (v.i.) amy, non, pymo, pyyk
— intercurso sexual (v.i.) iryryt

terra (s.)eje'in, ejepi
terreno (s.) kanké&rém
tesouro (s.) tanhmamyny
testa (s.poss.) nhé&ppa
testiculo (s.poss.) sopipom
teto (s.) amipy
parte do — (s.poss.) opisiikip
tia irma do pai, homem falando (s.poss.)
sokit

— mulher falando (s.poss.) 'et
— irma mais nova da mie (s.poss.)
te'et
— mais velha da mée (s.poss.) tity
timbé (s.) tig, topyk
botar — (v.i.) pynig
tio, irmao da mae, homem
falando (s.poss.) tait
— mulher falando (s.poss.) syky'et
— irmao mais novo do pai, homem
falando (s.poss.) syp'et



— mulher falando (s.poss.) syky'et
— irmao mais velho do pai (s.poss.)
Sywyty
tirar (v.t.)ot, pi
— (ideof.) sypak
—logo (v.i.) pyp
—palha (v.t)niry

tocandira (s.) népiowojo, noépi
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tocar

— flauta (v.i.) nhewyg

—violdo (v.t.m-) hok
todo (a.) akatym

— (s.) on

—mundo (a.) arahot
torax (s.poss.) kyry



LEXICO DO
DICIONARIO

INTRODUCAO AO LEXICO DO DICIONARIO
Incluimos esta sec¢do no dicionario por diversas razdes:

1. Ordem légica- Visto que o 1éxico tenta agrupar palavras que abordam topicos a fins, ha uma
maior conexdo logica com a realidade do que num diciondrio organizado por ordem
alfabética, onde as palavras sdo simplesmente agrupadas, tomando-se em conta s a
soletracao.

2. Descobrindo palavras esquecidas- Se o leitor quer encontrar uma palavra que ele esqueceu,
como por exemplo, o nome de uma categoria especifica de aves, ele deve simplesmente
procurar a pagina do léxico que relaciona todos os nomes de aves. Um dicionario
organizado alfabeticamente nao supre imediatamente uma informagdo que se esqueceu.

3. Estudos comparativos- O lingiiista que esta interessado em fazer estudos comparativos entre
a lingua karitiana e outra lingua indigena brasileira, pode fazer tais comparacdes com a
maior facilidade ao fazer uso de léxico, visto que palavras cognatas podem ter
significados distintos: mas estes significados podem ser perfeitamente evidenciados
dentro da mesma sec¢do do Iéxico.

4. Traduciio- O Iéxico serd muito util as pessoas envolvidas com tradugdo, pois lhes fornecera
varias alternativas na escolha de uma palavra, capacitando, desta maneira, o tradutor ou
seu ajudante lingiiistico a escolher a palavra que melhor convém a determinada idéia.

Apesar de que o Iéxico contém muitas secgdes, ha 5 divisdes principais. A pessoa que vai usar o
dicionario deveria tornar-se familiarizada com estas 5 secc¢des, pois isto fard com que
encontre rapidamente a area do 1éxico que ela esta procurando. Estas se¢des sdo:

A- Mundo Fisico

B- Seres humanos- Divisoes ¢ fenomenos

C- Seres humanos- Atividades didrias

D- Seres humanos- Relagoes entre individuos

E- Seres humanos- Atividades psiquicas e religiosas
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A MUNDO FiSICO

A 1 COMPONENTES

Al.l

Al2

Al3
Al4

Terra

A 1.1.1 Solo e minerais

A 1.1.2 Topografia natural

Céu

A 1.2.1 Céu e corpos celestes

A 1.2.2 Chuva e outros
fendmenos

A 1.2.3 Tempo quente e frio
A 1.2.4 Estacdes

Fogo

Agua

A 1.4.1 Fontes d'agua

A 1.4.2 Seco e molhados

A 2 ANIMAIS

A21

A22

A23

A24

Mamiferos
A 2.1.2 Partes do corpo
A 2.1.3 Atividades especificas

Aves

A 2.2.1 Nomes de aves

A 2.2.2 Partes do corpo

A 2.2.3 Atividades especificas

Répteis e anfibios

A 2.3.1 Nomes de anfibios e
répteis

A 2.3.2 Partes do corpo

A 2.3.3 Atividades especificas

Peixes

A 2.4.1 Nomes de peixes

A 2.4.2 Partes do corpo

A 2.4.3 Atividades especificas
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A25

A26

A27

Insetos

A 2.5.1 Nomes de insetos

A 2.5.2 Partes do corpo

A 2.5.3 Atividades especificas

Crustaceos e animais inferiores

A 2.6.1 Nomes de crusticeos,
etc.

A 2.6.2 Partes do corpo

A 2.6.3 Atividades especificas

Animais domésticos

A 2.7.1 Nomes de animais
domésticos

A 2.7.2 Partes do corpo

A 2.7.3 Fungdes especificas

A 3 VEGETACAO

A3.1

A32

A33

Arvores

A 3.1.1 Nomes de arvores
A 3.1.2 Partes

A 3.1.3 Fungdes especificas

Plantas, arbustos etc.

A 3.2.1 Nomes

A 3.2.2 Partes

A 3.2.3 Fungdes especificas

Plantas cultivadas

A 3.3.1 Nomes

A 3.3.2 Partes

A 3.3.3 Fungdes especificas



B SERES HUMANOS

B 1 PARTES DO CORPO HUMANO
B 1.1 Cabega e pescoco
B 1.2 Toérax e abdomen
B 1.3 Bracos e pernas
B 1.4 Partes nao-localizadas

B 2 NECESSIDADES FiSICAS
B 2.1 Fome ¢ sede, alimentacdo
B 2.2 Excrecao
B 2.3 Respiragdo
B 2.4 Sono

B 3 CICLO DA VIDA
B 3.1 Relagdes sexuais
B 3.2 Gravidez e parto

B 3.3 Juventude e idade adulta
B 3.4 Morte

B 4 DOENCAS E TRATAMENTO
B 4.1 Doengas
B 4.2 Feridas
B 4.3 Tratamento

B 5 OS CINCO SENTIDOS
B 5.1 Visdo e percepgdes visuais
B 5.2 Audicao ¢ sons
B 5.3 Olfato e odores
B 5.4 Gosto e sabores
B 5.5 Tato e sensacoes tateis

C SERES HUMANOS -

ATIVIDADES DIARIAS
C 1 COMIDA C4.3 Adornos
C 1.1 Caga e pesca C 5 LIMPEZA

C 1.2 Agricultura
C 1.3 Preparo de alimentos

C 2 HABITACAO
C 2.1 Construcao e partes da casa

C 3 ARTIGOS DOMESTICOS
C3.1 Moveis e artigos de cama
C 3.2 Utensilios e recipientes
C 3.3 Armas e ferramentas
C34 Corte
C 3.5 Outros artigos

C 4 VESTUARIO
C4.1 Vestes
C4.2 Costura
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C5.1 Corpo e roupas
C 5.2 Utensilios e terreno

C 6 LOCOMOCAO
C6.1 Viagem
C 6.2 Destino e localizagao
C 6.3 Veiculos
C 6.4 Transferéncia de objetos

C 7 DIVERTIMENTOS
C 7.1 Mausica e recreacao

C 8 POSSE, LIBERACAO E
COMERCIO



D SERES HUMANOS - )
RELACOES ENTRE INDIVIDUOS

D 1 CLASSIFICACAO DO SER
HUMANO
D 1.1 Origem étnica ou local
D 1.2 Idade, sexo ou status
D 1.3 Parentesco
D 1.4 Gostar ou nao
D 1.5 Nomes pessoais
D 1.6 Pronomes pessoais €

demonstrativos

D 2 COMUNICACAO
D 2.1 Nao-verbal
D 2.2 Maneira de falar
D 2.3 Saudagoes
D 2.4 Perguntas
D 2.5 Interjeicoes
D 2.6 Grau de davida
D 2.7 Postura
D 2.8 Conjungdes
D 2.9 Outras particulas gramaticias

E SERES HUMANOS - ATIVIDADES
PSIQUICAS E RELIGIOSAS

E 1 ATIVIDADES MENTAIS
E 1.1 Obter e esquecer informagdes
E 1.2 Plano e desejo

E 2 EMOCAO
E 2.1 Alegria e tristeza
E 2.2 Medo e hostilidade
E 2.3 Vergonha

E 3 DIMENSAO E AVALIACAO
E 3.1 Quantidade, especifica e
aproximada
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E 3.2 Tamanho

E 3.3 Qualidade

E 3.4 Relacdo entre posi¢des

E 3.5 Tempo, especifico e geral

E 4 RELIGIAO
E 4.1 Objetos, atividades, pessoas
E 4.2 Seres sobrenaturais e herois
lendarios



A  MUNDO FiSICO
A1 COMPONENTES

A1l Terra
A 1.1.1 Solo e minerais
areia (s.)eje'in
—branca (s.) eje'inpok
lama (s.) ejepipisypsyp
pedra (s.) kinapyti
chao (s.)ejo, ejepi
terra (s.)eje'in, ejepi

A 1.1.2 Topografia natural

serra (s.) neso
monte (s.) neso
campo natural (s.) gopipok
buraco no chio (s.) emma
caverna (s.) tak
rio (s.) ese
beira do rio (a.) ese anep
cachoeira (s.) esyg
Rios
— Saputi (s.) Toronaméam
—Jamari (s.) Eryse
— Madeira (s.) Eseti
— Candeias (s.) Sekket
igarapé (s.) ese nhogo
—do Leite (s.) Sywyty
—Paca (s.) Senhdgo'ina

—do Tepereba (s.) Pityjamojop

— Preto (s.) Séém
lago (s.) ejejy
lagoa (s.) ejo
fonte (s.) ese'op

manancial d'agua (s.) ese'op

confluéncia de rios (s.) ese hereném

mato (s.) gopi
mato baixo (s.) gopisop

Al1l2 Céu
A 1.2.1 Céu e corpos celestes

céu (s.) pampi
sol (s.) gokyp
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nascer do sol (v.i.) hap
lua (s.) oti
—nascente (s.) otigot
—cheia (s.) otiasoty, otipipok
— minguante (s.) otiryrygot
estrela (s.) otirypo
— cadente (s.) otirypo'ot
Via Lactea (s.) sojjaopa
dia (s.) kat, go
luz (s.) mywo
noite (s.) nip
escurecer (v.i.) mo3
escuro (a.) nip, piméj
planeta (s.) nakisyn

A 1.2.2 Chuva e outros fendomenos

céu (s.) pampi
nuvem (s.) esyra, pampipok
nebuloso (a.) pipoksyyt
vento (s.) gysy
trovao (s.) epparako
relAimpago (s.) pampiharyhary
torrencial (s.) kyna
chuva (s.) e

som de — leve (ideof.) pyk
arco-iris (s.) ojina

A 1.2.3 Tempo quente e frio

frio (a.) ke'sn
friagem (s.) ménik
quente (s.) oky

estar quente (v.i.) okym
seco (a.) pipaseep

A 1.2.4 Estacoes

época de chuva (s.) etip
inverno (s.) etip

verao (s.) gogdrdgsd
baixar (agua) (v.i.) pihop



A1l3
A 1.3.1 Fogo

Al4
A 1.4.1 Fontes dagua

Fogo

fogo (s.) iso
som de — (ideof.) hararara
som de — pegando no corpo (ideof.)
myg
fazer o — devorar (v.t.m-)pyt'y
apagar — (v.t.) oky
cinzas (s.) nhénig
carvao (s.) isosorokdnh
fumaca (s.) isonhig, nhiga
queimar (v.i.) pipop, 'y
—roca (v.t.) patet
rachar pau (v.t.) soky
archote (s.) myrytikmywog
querosene (s.) mywose
acender (v.t.)myjag

Agua

agua (s.) ese

chuva (s.) e

torrencial (s.) kyna

rio (s.) ese, setti
igarapé (s.) ese nhdgo
cachoeira (s.) esyg
liquido (s.) se

fonte (s.) ese'op
manancial dagua (s.) ese'op
beira do rio (s.) ese anep
lago (s.) ejejy, esekarawa
Igarapés
—do Tapereba (s.) Pityjamojop
— Preto (s.) s&é&m
—do Leite (s.) Sywyty
—Paca (s.) Senhdgo'ina
Rios
— Madeira (s.) Eseite
—Jamari (s.) Eryse
— Candeias (s.) Sekket
boiar (v.i.) pekera
cipo com agua
— potavel (s.) gojénhpy
—venenosa (s.) teppygen
agua funda (s.) ese pihorop

A 1.4.2. Seco e molhado
pingar (v.i.) syryra, nignig
mergulhar (v.i.) teppyk
som de — (ideof.) kom
molhado (a.) semok
seco (s.) pipasep
secar (v.t.m-)pihop, pok

A2 ANIMAIS

A 2.1
A 2.1.1 Nomes

Mamiferos

mamifero (termo genérico) (s.) kina
paca (s.) moroty
morcego (s.) asori
Macacos
—da noite (s.)m&j'yry
— parabaco (s.) orori
— prego (s.) pikkom
—preto (s.) '6rom
—sagiii (s.) ironh
tipo de — (s.)mijo
—sogisogi (s.) ery

61

som do — sogisogi (ideof.) ohag,
sdgsdg
lontra (s.) toro
cavalo (s.) 'iriwity
porco do mato (s.) sojja
— tipo caititu (s.) sojjapita
queixada (s.) sojjaty
quati (s.) irisa
anta (s.) 'irip
irara (s.) omaky'ema
capivara (s.) syhej
bicho preguicoso (s.) o'i
onca (s.) omaky
—vermelha (s.) omaky soém



gato (s.) omdky 'in
cutia (s.) myno
raposa (s.) gyryty
rato (s.)mé&jehyg
tamandua (s.) ojopyty
tatu (s.) sosy
— canastra (s.) kerejety
veado (s.) ne

sarigiié pequeno (s.) m&jehyg siksik

porco-espinho (s.) koroko

A 2.1.2 Partes do corpo

banha (s.) oroja

chifre (s.poss.) opikij®
garras (s.poss.) pisokdn
rabo (s.poss.) peteppa

A 2.1.3 Atividades especificas
grito de on¢a (ideof.) hyryg
rasto (s.poss.)3'a, pi
covil (s.) kysop

A2.2 Aves
A 2.2.1 Nomes

passaro (termo genérico) (s.) inh
careca (s.) (tipo de passaro)
opoktioky
crejua (s.) kennoket
mosia (s.) erek
rolinha (s.) teet
cuxumi (s.) owojopok
chico preto (s.) ohirohirgyn
andorinha grande (s.) siwi
tucano (s.) nhe'okdn
som do — cantando (ideof.)
nhe'okdnkdnkdn
arara (a.) pat
jacamim (s.) synh
som de — (ideof.) hithit, keret,
synh
inambu galinha (s.) 6horsrs
—sororin (s.) pémkyjo'ejemy
— preto (s.) ejom
— heréi (s.) kyhyna
som de — (ideof.) 5hdrshérs

62

anu (s.) dnh

gavido (s.) pypyry

garca (s.) kenndpokojé&g
tipo de — (s.) okorojo

juriti (s.) ywino

jacu (s.) pa'¥3

araponga (s.) kenndpok

beija-flor (s.) yjora

mutum (s.) misy

oro (s.) kyryny

falcao (s.) pyp9yry

urubu (s.) 'akyry, kinanam

pavaozinho (s.) ysynyny

periquito (s.) 'irig

pica-pau (s.) yrypéan

papagaio (s.) gy, mimijo

careca (s.) té&nh

outras aves (s.) ohinohirin,
oroj'yt, otawotap, kysop,
ménmén, kypetep, pohens,
pdm, mokorop, or'ot

A 2.2.2 Partes do corpo
asa (s.poss.) papa'ep
rabo de passaro (s. poss.) sypoj
bico (s. poss.) mojopa
pena (s. poss.) sop

A 2.2.3 Atividades especificas
ovo (s. poss.) sypi
empoleirar-se (v.i.) nhog
voar (v.i.)sing. tam, pl. tég
som de um passaro voando (ideof.)

prrr

som de juriti (ideof.) apimimi
som de careca (ideof.) taranh
som de inambu (ideof.) marara
ninho (s.) inh pisako

A 2.3 Répteis e anfibios
A 2.3.1 Nomes
largato (s.) ohin
tracaja (s.) mypopok
ra
— (pequena) (s.) mam



— (grande) (s.) kinapyhynna
sapo (s.) kyryryt
tartaruga (s.) myp, mypsom
jacaré (s.) osy, saara
cobra (termo genérico) (s.) moroja
— papagaio (s.) so'irig
Tipos de cobra (s.) sénhmap, moro,

moroppa, moroppaty, dnhsy,
sonyk

A 2.3.2 Partes do corpo
casca de tartaruga (s.poss.) oppa
A 2.3.3 Atividades especificas

A24 Peixes
A 2.4.1 Nomes

peixe (termo genérico) (s.) ip

surubim (s.) ipimyj

traira (s.)mira

tucunaré (s.) syryhoty

pacu (s.) itot

jacunda (s.) pahiriko

piranha (s.) is®dnhé

peixe-agulha (s.) ipnhopi

acara (s.)ete

jatoarana (s.) pojpok

piaba (s.) pohé

mandi (s.) nhdjpeko

poraqué (s.) nhygty

Tipos de peixe (s.) syyp, itoroty,
itoroty gyron, kyryhyn,
tijy, ippok, nikini, &j9,
iwejak, okordgo, am, ewém,
papek, tijy, etepimyk, iphy

A 2.4.2 Partes do corpo

escama de peixe (s. poss.) ohok
barbatana (s. poss.) papy

A 2.4.3 Atividades especificas

A2.5 Insetos
A 2.5.1 Nomes

inseto (termo genérico) (s.)
kinatypyki
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aranha caranguejeira (s.) nikisy

abelha (s.) eet, esomdra
—grande (s.) mok, &n

cigarra (s.) pettera, eti, inéing,
yryg, sipdjsipéaj

carrapato (s.) ororojo

cupim (s.) gypy

mosca (s.) maram
—grande (s.) &rardm, ereryp

besouro (s.) orokksén

escorpido (s.) kennén

gafanhoto, grilo (s.) pasén

lagarta (s.) gak

pulga (s.) kinamém

piolho (s.) gep

marimbondo (s.) gop, gopkip

centopéia (s.) pasén, ti'i'ipa

mantideo (s.) owyg

caba (s.) méwd, nhdpikeno
—tatu (s.) gowejak

mosquito, carapana (s.) tik

formiga-ledo (s.) pemyty

barata (s.) mykyppa

sauva (s.)migo

traca (s.)matsyk

tipo de inseto (s.) titiripa

mutuca (s.) orokojo

pium (s.) kyryko

borboleta (s.) kynkon

tipo de traca (s.) peerepokyre

Tipos de formiga (s.) nynémo,
nykysyk, korowy, sokora
'emé&ra
—de foqo (s.) toptop

tocandira (s.) ndpiowojo, ndpi

A 2.5.2 Partes do corpo

larva (s.) yro
tipo de — (s.) kentek
antena (s.poss.) mosy

A 2.5.3 Atividades especificas

teia de aranha (s.) erery

mel de abelha (s.) eetese, onse,
mookose



A 2.6 Crusticeos e animais inferiores
A 2.6.1 Nomes

caracol (s.) ndrdnh

caranguejo (s.) are

camario (s.) nhdjpiparyt

verme (S.) gyryjy

minhoca (s.) gyryjy, soré&mpara

A 2.6.2 Partes do corpo

A 2.6.3 Atividades especificas

A 2.7 Animais Domésticos
A 2.7.1 Nomes

animal mimado (s.)my'et

cachorro (s.) omdky my'en (lit. onca
mimada), omdkypok

galinha (s.) opogako

pato (s.) kyky

A 2.7.2 Partes do corpo
ninho no mato (s.poss.) pisak
ovo (s.poss.) sypi

A 2.7.3 Funcoes especificas
cacador (cachorro) (a.) pyko

A3 VEGETACAO

A3.1 Arvores

A 3.1.1 Nomes
arvore (s.) ep
algodao (s.) erery
anaja (s.) piwil
acai (s.)iri
buriti (s.) pojo
cacau (s.) komo
caju do mato (s.) iriwohy
coco (s.) keno
copaiba (s.) ewopam
cedro (s.) iki, pimym
hoti (s.) kerdjja, parapyk,

kinaopityryky

inga (s.)m&ré&'sn, eemyk
piquia (s.) pakka
paxiumin (s.) pdn
palmeira (s.) keno
pixuna (s.) myrykyj
patoa (s.) ewy
patoazinho (s.) epesyk
pau darco (s.) or'ep
pau de espinhos (s.) hy
seringueira (s.) goharara
tucuma (s.) okdra
sorveira (s.) gyjmim
genipapo (s.) kinapasoj
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Tipos de arvore (s.) eeppok, emyk,
emysyg, epahik, epparaky'ep,
esyn, ewanig, ewoket,
ewokowot, ewomoga,
ewosdmnhigat, ewyry, gomdg,
gosyk, métetdn, mytysoij,
okoj, ojotdg, omap,
'drdémhaj, osipaty, parapyky,
petém, pitarajnama, pyak,
teppanhdg, tig

A 3.1.2 Partes
galho (s.) epnhdgo
raiz (s.) epkyjymy
ramo (S.poss.) epepy
casca de arvore (s.poss.) epepa
folha (s.) epesap
fruta (s.) epe'o
resina, cera (s.) oky
buraco de pau (s.) epe'op
leite de borracha (s.) goharara se
leite de sorva (s.) gyjminse
espinho de uma planta (s.) okdra
palmito pama (s.) ep'o, tyyky
pupunha (s.) nhénhmit
pama grande (s.) (tipo de fruta) gyjyt
fruta do coco (s.) kenosypo
tronco de arvore (s.) epiiso



A 3.1.3 Funcgdes especificas
arvore sem folhas (s.) epsawap

A 3.2  Plantas, Arbustos etc

A 3.2.1 Nomes
pimenta (s.) sojo
milho bravo (s.) nhénpokoty
timbé (s.) tig, topyk
cip6 (s.) teppy
bambu (s.) mokore, 'or'op
Outras plantas (s.) noropém,

tyrira, k&romdj
A 3.2.2 Partes
flor (s.) ewosiit
casca (s.) pykyp
espinho (s.) okdrsa
urucu (s.) eky
semente (s.) sypo

A 3.2.3 Funcgdes especificas

nascer (v.i.) hop
dar frutos (v.i.) 'on

A33 Plantas cultivadas
A 3.3.1 Nomes
cana (s.) tém

banana (s.) asyryty
—comprida (s.) asyryty ty
tipo de — (s.) asyryty pok

batata-doce (s.) ohy

cara (s.) pokoho

melancia (s.) hothoroty

macaxeira (s.) gok

mandioca (s.) gok

mamao (s.)myty

amendoim (s.)mi'1

milho (s.) gijo

abébora (s.) pasi

abacaxi (s.) kojpa

A 3.3.2 Partes
muda (s.) ipi soop
caldo de cana (s.) tém se
sabugo de milho (s.) nh&r&'sm
broto (s.) nhé
sementer (s.) sypo

A 3.3.3 Funcoes especificas

nascer (v.i.) hop
dar frutos (v.i.) 'on

B SERES HUMANOS
B1 PARTES DO CORPO HUMANO

B 1.1 Cabeca e pescoco
cabeca e pescoco (s.poss.) ohyn
cabeca (s.poss.) 'e
topo da cabec¢a (s-poss.) erese
face (s.poss.) aso
testa (s.poss.) nhé&ppa
bochecha (s.poss.) nhekkgyn
queixo (s.poss.) nhekk'ep
cabelos (s.poss.) osop, sop
cabelo (s.poss.) osopot
cortar cabelos (v.i.) erenet, i opi
bigode (s.poss.) kyjak
olho (s.poss.) sypo
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palpebra (s.poss.) sypopykyp

sobrancelha (s.poss.) sopagyjy

pestana (s.poss.) sypagyd,
sypopipit

narina (s.poss.) nhépi'op koro'op

nariz (s.poss.) nhépi'op

fluido nasal (s.poss.) nhopeseera

ouvido (s.poss.) opirisapa'op

orelha (s.poss.) opirisap

boca (s.poss.) koromo

dente (s.poss.) nhénh

lingua (s.poss.) koromopi'yp

labios (s.poss.) koromoanep



B1.2

salivar (v.i.) kysejyn

saliva (s.poss.) kyse

cérebro (s.poss.) opetém

cranio (s.poss.) okyryt

pescoco (s.poss.) hyto

garganta (s.poss.) namyngyn
traquéia (s.poss.) hokowotyt
pomo-de-adiao (s.poss.) hokowytyt

Toérax e abdomen

torax (s.poss.) kyry

clavicula (s.poss.) ohynpe'ep
peito (s.poss.) ndm

seio (s.poss.) ndm

bico do seio (s.poss.) ndm'o

lado (s.poss.) korona

abdoémen (s.poss.) kénh

barriga (s.poss.) k6nh, kdnhseppa
umbigo (s.poss.) pety

anus (s.poss.) nhére'op

cabelos pubicos (s.poss.) sokyjyp
vagina (s.poss.) hi

pénis (s.poss.) opoh

testiculo (s.poss.) sopipdm
ombro (s.poss.) oke

costas (s.poss.) okyty

costela (s.poss.) korona'ep
nadegas (s.poss.) anik, kyjo
espinha dorsal (s.poss.) okyty'ep
coragao (s.poss.) hanimpa
pulmodes (s.poss.) hanimpa pawak
rins (s.poss.) okytynyropdm
tripas (s.poss.) nhinpy

figado (s.poss.) kyry

estdmago (s.poss.) pisokénh

bilis (s.poss.) kyrysi

B1.4

braco (inteiro) (s.poss.) nhdgd
— superior (s.poss.) nhdgopisop
ante-braco (s.poss.) nhdgo'eppa
cotovelo (s.poss.) nakijy,
nhégopikityt
pulso (s.poss.) pydn, inapamy
batimento do pulso (s.poss.) nhdgo
hanim pa
mao (S.poss.) py
— direita (s.poss.) pyhe, pyotat
—esquerda (s.poss.) pypdnh
palma (s.poss.) pykyry
dedo (s.poss.) d3py, pyop¥y
polegar (s.poss.) pyoty
indicador (s.poss.) pyopy nok
médio (s.poss.) pyopy nhé&rémna
anular (s.poss.) pyopy
nhé&rémnaota
minimo (s.poss.) pyopy in
no dos dedos (s.poss.) pyopikityt
unha (s.poss.) pysokdn, sokd
coxa (s.poss.) nhamo
perna (s.poss.) sa'ep
joelho (s.poss.) sa'ewotyt
pé (s.poss.) pi
dedo do pé (s-poss.) piopy
calcanhar (s.poss.) piiso

Partes nao-localizadas
0SS0 (S.poss.) 'ep

veia (s.poss.) ge'op

canal (s.) 'op

cabelos (s.poss.) sop

sangue (S.poss.) ge

carne (s.poss.)pisyp gyjymy
pele (s.poss.) pa, pykyp
sombra (s.poss.) dm

imagem (s.poss.) dm
centro das emocdes (s.poss.) koro'op

B 1.3 Bracos e pernas
ombro (s.poss.) oke

B2 NECESSIDADES FISICAS

salivar (v.i.) kysejyn
comer (v.i.)pyt'y
- (vt) 'y

B2.1 Fome e sede, alimentacao
estar com fome (v.i.) opipyn
desejar comer carne (v.i.) kyjara
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B2.2

—sopa (ideof.) goj
lamber (v.i.) haram

— (v.t.) piharam
engolir (v.i.) mygyn
morder (v.t.) okot

— (v.i.) nh&jak
repleto (farto) (a.) kdnhhyk
arroto (s.) awawa
barriga seca (s.) kyryhym
beber (v.i.) ahy, se'y

- (vt) 'y
bebendo (ideof.) gyn
mamar (v.i.) ndm'yt
chupar (v.i.) n&'om
estar com sede (v.i.) se'ak
sedento (a.) sejak

Excrecao

evacuar (v.i.)gijak, gyj
excremento (s.poss.) nhin

urinar (v.i.) atyk

urina (s.poss.) si

arroto (s.) awawa

flatuléncia (s.) pirima

suar (v.i.) semog

bicho dentro de excremento (s.) yto

B23

B2.4

Respiracao

respirar (v.i.) han

expiracao (s.) nhopisy
soluco (s.) tokatdka

som de respiracdo (ideof.) ha

Sono
cansado (v.i.) saragga
estar — (v.i.) okokimman, somyk,
sara'in
deitar (v.i.) amo, né&g
— (ideof.) n&
dormir (v.i.) kat
— (ideof.) te
lugar para — (s.) katapa
fechar os olhos (v.i.) sopatiga
sonhar (v.i.) kaaj
descansar (v.i.)omo'it
acordar (v.i.) nyrynha
levantar-se (v.i.) jyg
abrir os olhos (v.i.) piman, sypon
fazer vigilia (v.i.) kyp
acordar (v.L.) kyp
piscadela (s.)mirimirip

B3 CICLO DA VIDA

B3.1

Relacoes sexuais

sexual (a.) ogop

incestuoso (a.) ky'osaraak

amante (s.) ejomakat, kyryn,
my'et, onikij

intercurso sexual (ideof.) ajyk
— (vi.) aso'y

ejaculacio sexual (ideof.) koto]

vagina (s.poss.) hi

pénis (s.poss.) opoh

amar (v.t.)a'ak
— (v.1.) pymyna

remédio

— anticoncepcional (s.)
gopikihorop, atim

— concepcional (s.) gopeketek
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B3.2

— para hemorragia feminina (s.)
ge'ap
beliscar (v.i.) pigyryj
belisquinho (s.) pinina
sémen (s.) itise
fim de intercurso sexual (v.i.) iryryt

Gravidez e parto
gravidez (s.) kdnhty
parto, dor de — (s.) eroti
nascer (v.i.) akyn, vyt
crianca recém-nascida (s.) 5wad owok
leite materno (s.poss.) nomse
mamar (v.i.) ndm'yt
desmamar (v.i.) kymon
viver (v.i.) ket



nome (s.poss.) sat
remédio tomado para nomear a
crianca (s.) oromyse

B 3.3 Juventude e idade adulta
crescer (v.i.) kerep
crian¢a (s.) 6wa
jovem (s.) kerep
— (a)op'it

solteiro (a.) sojopo, op'it, 'or'ot

casar (v.i.)midn, so00j
velho (a.) hyk

B34 Morte

morrer (v.i.) owi, pop, py'ywym
morto (a.) pop

taumulo (s.) ejepip

enterrar (v.i.) amag

B4 DOENCAS E TRATAMENTO

B4.1 Doencas

dor (s.) oti
doer (v.i.) kinaotin, or'ot
doer (v.i.) pah&réna
doido (a.) sikirip
grito de dor (ideof.) 'a, yyy
desmaiar (v.i.) py'ywym
cair os cabelos (v.i.) 'erénh
ter lombrigas (v.i.) koro'opkytag
verme (s.) gyryjy
tossir (v.i.) tiptim
cego (a.) sypo kynnyt
diarréia (s.) pymma
febril (v.i.) opytin
gripado (v.i.) nhdpeseeran
inchado (a.) peka
vomitar (v.t.) egy

— (v.i.) horors
tremedeira (v.i.) popom
espirro (s.) esym
emagrecer (a.) ewete
desdentado (a.) nh&jom
dor de garganta (v.i.) hokopkim
piolho (s.) gep
passar mal (v.i.) nimmina

B4.2  Feridas
ferida (s.) patito
golpear (v.i.) opi, oky
criar crosta (v.i.) pakdrég
crosta (s.) gepakdrdg
raspar (ideof.) kerit
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B4.3 Tratamentos

esfregar um ferimento (ideof.) nhyra
remédio (s.) 'ap, kina oti 'ap
— concepcional (s.) gopeketek
— anticoncepcionais (s.) atim,
gopikihorop
— tomado quando a crian¢a
morre (s.) gopihyky 'ap,
pypihyky 'ap, nhdnso 'it
pypikyky 'ap, hi'op
— contra diarréia (s.) sam'en 'ap,
nhintigymy, eke se
— para dor de dente (s.)mikiip
— contra febre (s.) gopatém,

gopawako, gopynpyky 'ap,
moroja hyyp, mypan pdnymy

— para respiracio rapida (s.)

somyky 'ap
— para hemorragia feminina (s.) ge
1 ap

— contra magreza (s.) yry

— para sarar picadas de cobra (s.)
moroja hdéjpisygga

— para figado (s.) kyryoti 'ap

— tomado para nomear a
crianca (s.) oromy

— para ajudar a cagar (s.)
natinnimd

— para ajudar crianga a crescer (s.)
amkerepyp

outros remédios (s.) motyk,
go'yryt, gopyhok, go'iwip,
syryjpoktap



BS OS CINCO SENTIDOS

B 5.1 Visao e percepgoes visuais

amarelo (a.) kyrysiiry
pardo (a.) pokoryto
azul (a.) ket
branco (a.) pok
verde (a.) kera
preto (a.) ém
laranja (a.) sdmpokyry
vermelho (a.) sOm
avermelhado (v.i.) som&rd
cor metalica (a.) poksyra
listrado (a.) opimopimira
pintado (a.) ejéma
estrabismo (a.) sypo nénén
transparente (a.) porojo, pipokowa
claro (a.) porojo
relampejando (a.) harahara
brilhando (a.) hywa
piscadela (s.)mirimirip
sombra (s.) dm
ver (v.i.) so'ot
olhada (s.) yrhin
olhar (v.i.) somak, so'ot
— (ideof.) sopikaran
—em volta (v.i.) somén
— pelo buraco da parede (v.i.)
so'syp
aparecer (v.i.) herén

B 5.2 Audicio e sons

som de cortar palha (ideof.) satkip

som de batida (ideof.) togksn

som de jacamim (ideof.) hithit,
keret

som de chuva leve (ideof.) pyk

som de sangue saindo do corpo (ideof.)
pis
som de flauta (ideof.) tit, tyri
som de respiracao (ideof.) ha
som de motor (ideof.) tyky
ruidoso (a.) yrhok
fazer barulho (v.i.) ora'oora
ficar quieto (v.i.) pogywyra
silencioso (a.) pawak
— (ideof.) kypyjarywa
escutar (v.t.) opihok
— (v.i.) opisop
assobiar (ideof.) hag, pyjég
— para chamar cac¢a (v.i.) 'omop

B5.3 Olfato e odores

cheiro (s.) nhig, hynna
cheirar (v.t.) hin
— (v.i.) hynnana

B5.4 Gosto e sabores

amargo (a.) taap
doce (a.) kowot
azedo (a.) syk
salgado (a.) tawara
lamber (v.i.) haram

B 5.5 Tato e sensacoes tateis

mole (a.) ohyryp, osowo
pegajoso (a.) pysookip
macio (a.) ohyryp

pegar (v.i.) amagaat
cocar (ideof.) ky7

liso (a.) kykyn

C SERES HUMANOS -
ATIVIDADES DIARIOS

C1 COMIDA

C 1.1 Caca e pesca

matar (v.t.) oky
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— bicho (v.t.) popi
mato quebrado (ideof.) kyyn



caca (s.) him
carne (s.) him, pisyp
trilha para cacar (s.) pdnpa
picada (s.) ponpa
cacar (v.i.) pén
cacador (a.) pykop
remédio para ajudar a — (s.)
ndtinnimd
apontar flecha (v.i.) iro
cheio de flechas (a.) asoasok
atirar (v.t.) atsykat
— com flecha (ideof.) pyg
flechar (v.i.) opin, pdén, potpdn
jogar flechas (v.i.) teje
flecha (s.) mypan
—nao disparou (ideof.)
pajpajsosorotsik
— pontada com dente (s.) ndpisy
—voando (ideof.) ino, pagpiw
som de — (ideof.) pajyg, paisyk,
prrr
som de — entrando com
forca (ideof.) pajtyg
som de — que nao disparou (ideof.)
rajsiry
som de — que passa rente no
chio (ideof) pajsik
passar por perto (flecha) (ideof.) kiwip
errar (v.i.) nigom, pykowop
— (flecha) (v.i.) osiosig
arco (s.)or'ep
—pequeno (s.) oro'it
curvado (arco) (a.) kdnhtyt
arquejar (v.i.) somyky
arqueado (a.) okysera
anzol (s.) ipmyrygimpa
ponta de anzol (s.poss.) nhdnh
timbé (s.) tig, topyk
botar timb6 (v.i.) (modo de pescar)
pynig
armadilha para pescar (s.) eep
pescar (v.i.) orhit
assobiar (ideof.) pyjég
— para chamar cac¢a (v.i.) 'omop
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som para chamar mutum (ideof.) p1,
jsiigele)

som para chamar inambu (ideof.) hén

abrigo no mato (s.) otomd

tapiri (s.) otomo

agachar-se (v.i.) ség

engatinhar (v.i.) pymak

rasto (s.poss.)d'a, pit

C1.2 Agricultura

roca (s.) ga
— chamada 'capoeira velha' (s.)
pysam'en mikip
derrubar (v.t.) okdp
— (v.i.) pyn
queimar ro¢a (v.t.) petet
— (v.i.) pipop
cavar (v.i.) pyryt
plantar (v.t.) amag

C 1.3 Preparo de alimentos

preparar comida (v.i.) ti'yg
descascar (v.t.) ahok
pulverizar (v.i.) pynak
assar (v.tm-)hip
— (v.t.) mokyhorory
—na terra (v.i.) myryjyrinha
ferver (v.i.) potpor
causar — (v.t.) mynog
— (v.tm-) potpor
cozinhar (v.t.) otet
churrascada (v.t.) mokyhorory
fazer suco (v.i.) ség
assado (a.) &mhip
moido (a.) pymarak
cozido (a.) otet
ralado (a.) ojyn, pajop
podre (a.) ndm
pildo (s.) am, pynakapa
pedra para moer (s.) itso
pau espinhoso para ralar mandioca (s.)
pdnpitso
grelha rustica (s.) kejepa
peneira (s.) mé&réra
panela (s.) myt



mistura de comida (s.) pepykyp

comida (s.) ti'y

tapioca (s.) gokpi'op

carne (s.) him, pisyp

mingau de milho (s.) syke

pao corcunda (s.) okytytgg

bebida de milho (s.) gijo 'onhym,
kytop

banha (s.) orojo

vitamina (bebida) (s.) yryse
mel de abelha (s.) eetese, onse
mingau (s.) sit
—de milho (s.) syke
caldo de cana (s.) tém se
pamonha (s.) sit, py'ap
pisar (no pilao) (v.i.) perewet,
pynak
— (v.t.) tak

C2 HABITACAO

C2.1 Construcio e partes da casa

casa (s.) ami
construir uma — (v.i.) amig
lareira (s.) mani
caibro (s.) pe'ep
terreno (s.) kan ké&rém
lugar (s.) (usado com substantivos) mi
— (s.) (usado com substantivos) pa
cortar palha (v.i.) nira
— (ideof.) sag
palha para cobrir casas (s.) yrysap
teto (s.) amipy
parte do teto (s.poss.) opisiikip
colocar palha (v.t.) opa

cobrir o teto com palha (ideof.) tig

puxar palha com as maos (ideof.) t&&j
puxar palha nas costas (ideof.) syyk
abrir palha (v.i.) pot
— (ideof.) korot, nahokyn
corda natural usada em construc¢ao (s.)
teppa
porta (s.) karamaatomo
—de palha (s.) tomejema
janela (s.) karamaatoémo
parede (s.) amipityndm
cumeeira (s.) nhopiskit
escada (s.) amoppa
espaco da porta (s.) karama

C3 ARTIGOS DOMESTICOS

C3.1 Moveis e artigos de cama

mesa (s.) pyt'ypa
cama (s.) katapa
rede (s.) eremy
prateleira (s.) akapa
cadeira (s.)mikipa
banco (s.) mikipa
lugar para dormir (s.) katapa
tecer (v.i.) nhé&pepa
- (v.t.) pa
algodao (s.) erery
fogao (s.)mani

C 3.2 Utensilios e recipientes

faca (s.) tanh, hi (termo antigo), hi
ina (termo antigo)
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colher (s.) hyro
—decha (s.) gyro'in
punho de colher (s.poss.) sa'ep
garfo (s.) gyro'ordmpyry
ponta de — (s.) nhépy
espatula (s.) eppa
tesoura (s.) tanhmamyny
fuso (s.) sysyn
cabaca (s.) mojoto
pote (s.) myt
balde (s.) mépkdnh
panela (s.) myt
vidro (s.) méphywo
cesta (tipo de) (s.) omi, seppa,
seppa'in, serepam
tecer — (v.i.) omik



som de — (ideof.) ma

tipo de folha usada para fazer
cestas (s.) 'omi okdrasap

bandoleira para carregar bebé (s.)
'amym

pa de remo (s.) eppa

C 3.3 Armas e ferramentas

espingarda (s.) opogmypan

lan¢a (s.) mokore

tipo de clava (s.) nhépyry

flecha (s.) mypan

pena de flecha (s.) mypan papy

arco (s.) or'ep

machado (s.) tanh'ommy

machado de pedra (s.) hikynyt

tercado (s.) tanhaty, hi epa (termo
antigo)

cabo (s.poss.) 'op, pisop

prego (s.) pikkdmopory

corda (s.) takipa

C34 Corte

faca (s.) tanh

facdo (s.) hi ina (termo antigo)
machado (s.) tanh'ommy
machado de pedra (s.) hikynyt
lenha (s.) s6g
fazer ponta (v.t.) nhéseg
pontiagudo (a.) nhdsek

bico (s.) mojopa

embotado (a.) opykynyt, kynyt

cortar (v.t.)sing. opi, pl. ok&nh
—um pouco (ideof) kip

coisa a ser cortada (a.) opimpa

pedra para afiar (s.) iso ky'ep

C3.5 Outros

coisa (s.) akina, kina

espelho (s.) harahara

oculos (s.) harahara

guarda-chuva (s.)
asoripapa'ewera (lit. asa de
morcego)

brinquedo (s.) om, poomd

corda (s.) takipa

algodao (s.) erery

embrulho (s.) pykyp

archote (s.) myrytik mywog

lamparina (s.) mywo se mi

querosene (s.) mywo se

lanterna (s.) mywo

pilha (s.) myno'et

bico de lanterna (s.) sypo

retrato (s.) om

modelo (s.) 3m

esteira de palha (s.) tdmejema

chapéu (s.) omykyp

C 4 VESTUARIO

C4.1 Vestes

roupa (s.) pykyp

blusa (s.) pykywohyn

calcas (s.) pykypsa'ep

cinto (s.) sokoty

embrulho para pernas e bracos (s.) poj
sapato (s.) pipykyp

chapéu (s.) omykyp

C4.2 Costura

costurar (v.t.) pirarama
tecido (s.) pykyp
tecido inteiro (s.) pykypopima
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C4.3 Adornos

toucado (s.) dm'et

decoracio colocada no septo nasal (s.)
nhoépi

talisma (s.) kyt

colar para mulher (s.) mdetmag
— para homem (s.) nanymy

colar (s.) méet

bracelete (s.) (enfeite para parte superior
do brag¢o) napioky

pulseira (s.) pypi

cinto (s.) sokoty



tornozeleira (s.) semyko
brinco (s.) opi
pintado com genipapo (a.) 'ejéma
pintar
—com urucu (v.i.) ekyg
urucu (s.) eky
genipapo (s.) kinapaso]
avermelhada (a.) somdrs
desenho (s.) 'ejep

CS5 LIMPEZA

enfeitado (a.) pojati

perfume (s.) nhig

embelezar (v.i.) harajjat

cesta para carregar encantos (s.)
amynnipa

embrulho para pernas e bracos (s.) poj

colar para bebé (s.) ejepo mdenna

colar para crian¢a (s.) tirira'o

C5.1 Corpo e roupas
pentear (v.t.ev..)siika
tomar banho (v.i.) oty
perfume (s.) nhig
secar (v.t.m-)pihop, pok
limpar (v.t.) paka
limpo (a.) pipokowa
sujo (a.) ém, opam, syt

estar — (v.1.) ém
mergulhar (v.i.) teppyg

som de — (ideof.) kop
molhado (a.) semok

C 5.2 Utensilios e terreno

varrer (v.t.) tyj
lavar (v.t.m-) hérén

C6 LOCOMOCAO

C6.1 Viagem

ir (v.i.)sing. tat, pl. hot
— de carro, burro etc (v.t.) tag
—novamente (v.i.) tarana
—olhar (v.i.) so'ot

viajar (ideof.) hoho
—longe, (andando) (v.i.)

sa'émsa'ém

chegar (v.i.)sing. yryt, herén,
otam, pl. ymyky3j
— (ideof.) tag

voltar (v.i.) otyt

som de avido chegando (ideof.) acoo

virar (v.i.) kara
— (v.tm-) karyna

para mim, para ca (adv.) kags

andar (v.i.) taraka

andando (adv.) sing. tyka, pl. git
— (ideof.) sing. tek, pl. nerek,

terek
picada (s.) pdnpa
passear (v.i.) terep

atravessar (v.t.) kokyt
partir (v.i.) ira
sair (v.i.) heré&n, moémykyj
—do lugar (ideof.) atop
— (ideof.) hery
aproximar (v.i.) ymyky?
deixar (v.i.) heré&n
— (v.t.) opyj
— (ideof.) pak, hery
pisado com rastos (a.) peség
circundar (v.t.) kej'it
entrar (v.i.) mém, mdmém
—no mato (ideof.) mdg
—no veiculo (ideof.) kyrym
som de — (ideof.) tdrénh
nadar (v.i.) taktag
encontrar (v.i.) atin
visitar (v.i.) terep
chegada com pressa (ideof.) sok
escorregar (ideof.) kykyn
descer (v.i.) kyp



cair (v.i.) ako, 'ot
— (ideof.) pyg
puxar (v.t.)atej
— (v.tm-) herén
subir (v.i.) amo
— (ideof.) kyrym
parar (v.i.) jyg
— (ideof.) nhyk
buscar (v.i.) pyki
passagem (s.) (de uma pessoa)
tatapa, (de muitas pessoas) hotopa
rolar (v.i.) okyraot
rapido (a.) hirina
— (adv.) okym
correr (ideof.) hoho, tettet
— (v.1.) pykyn
—junto (v..) pi'orot
correndo (ideof.) herere
marchando (ideof.) syryp
pular (v.i.) kysep
— (ideof.) okyjo, trrrt
trazer (v.i.) herén

C 6.2 Destino e localizacao

direciao (s.) kyn
para (a.) -p, pip
local (a.) -p
aqui (adv.) hak, hyp
—no chao (adv.) hywa
la (adv.) hoori
— (a)ari
de— (a.) piri
mais para — (adv.) onypa
—vem (interj.) ko'yt
para ca (adv.) kdgop
para mim (adv.) kdgo
pelo (a.) tym
longe (adv.) opa
para a superficie (adv.) hyra
contato fisico (ideof.) sok
fazer — (v.i.) asog
caminho (s.) pa
estrada (s.) (lit. caminho largo)
paky'op
trilha (s.) pa
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rumo (s.) kyn

cidade (s.) koop

aldeia karitiana (s.) akan

capoeira velha (s.) sa'emikiip

roca de amendoim (s.) mi'imi

outra roca (s.) ky'opo

barreiradas antas (s.) 'iriwonhy

Igarapés
—do Leite (s.) Sywyty
—Paca (s.) Senhdgd'ina
—do Tapereba (s.) Pityjamojop

lugar de capoeira (s.) pa pojpok

lugar para reunir-se (s.) ako

Rios

— Candeias (s.) Sekket

—Jamari (s.) Eryse

— Madeira (s.) Eseti

— Saputi (s.) Toronamam

outros lugares antigos no mato (s.)
akadn pi okorédn, akén
py'ejém, myry'i otyp, tén
here, mypyryky, pok pat, py
pat, py oti, ky'e parako, py
sokora, akdnaty, pa okoroj

C 6.3 Veiculos

canoa (s.) gojo
carro (s.) gojo
aeroporto (s.) kypypa
onibus (s.) gojo
som de motor (ideof.) tyky
entrar no veiculo (ideof.) kyrym
ir de carro, burro etc. (v.i.) tag
passagem (s.) (de uma pessoa)
tatapa, (de muitas pessoas) hotopa

C 6.4 Transferéncia de objetos

tirar (v.t.) ot

— (v.t.) pi

— (ideof.) sypak

—logo (v.i.) pyp

—palha (v.t)niry
carregar (v.t.m-) k&nh

—no quadril (v.i.) apejo
passar (v.t.m-) kokyt
dar (v.t.)hit



— para todos (ideof.) nak
colocar (v.t.) amy amyn
—no chédo (v.i.) pymak
empurrar (v.t.) pimik
buscar (v.i.) pyki
puxar (v.t.)atej

— (v.t.m-) heré&n
— palha com as maos (ideof.) teej
— palha nas costas (ideof.) syyk
— pau etc (ideof.) sypak
enviou (ideof.) sok

C7 DIVERTIMENTOS

C7.1 Misica e recreacao
cantar (v.i.) hgrynh
brincar (v.i.)o'ot, pdém, py'o
brinquedo (s.) p33mdm
dangar (v.i.) terekterek
violdo (s.) tomtom

flauta
— de taboca (s.) nhewy
tipo de — (s.) sowy
tocar — (v.i.) nhewyg
som de — (ideof.) tit, tyri

C8 POSSE, LIBERACAO E COMERCIO

achar (v.i.) typ

— (v.t) typtym
ter muito (v.t.) hik
pegar (v.i.)pit, hon, kak

— (v.t) nhyn, pyso

— (ideof.) tyk

—com a mao (ideof.) kej

—de cima (v.t.) okop

— muito (v.i.) ahop¥yn
guardar (v.t.) amy, agaari
esconder (v.t.m-)hej
fechar (v.t.) kyns, to
descobrir (v.i.) typy
amarrar (v.i.) soko'1l
puxar (v.t.)atej

— (v.tm-) herena

— e quebrar (ideof.) kyj
ajuntar (v.t.)mosyk, pi

— (v.t.m-) m&

— (ideof.) sykpak
levar (v.t.) atot

— (v.tm-) hot, kokyt
faltar (v.i.) pi'in
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apertar (v.i.) pesek, ky'yrym
posse (s. poss.) hot
para mim (adv.) kdgo
meu (pron.) y
seguro (v.i.) pyso
mandar (v.t.) mdna
— (v.tm-) tat
perder (v.tm-)pyranym
jogar (v.t.)atik, pyn
— (ideof.) myj, pajjik
dividir (v.t.) pyr'on
— (v.i.) nag
soltar (v.i.) pihog
jogar para baixo (v.i.) takpykyn
arrumar (v.t.)pit
comprar (v.i.) akina'y, amy,
athanan
— (v.t) hik
vender (v.i.) pyr'on
procurar (v.t.) pimop
eu pago de volta (interj.) yryhon
emprestar (v.i.) pymo'it



D SERES HUMANOS -
RELACOES ENTRE INDIVIDUOS

D1 CLASSIFICACAO DO SER HUMANO

D 1.1  Origem étnica ou local

karitiana (pron.) yjja

indio bravo (s.) opok, opokpita,
kyrynym

pessoa regional, brasileiro (s.) opok

D 1.2 Idade, sexo ou status

jovem (a.) kerep, op'it

rapaz (s.) noko'it

macho (s.) ota

fémea (s.) ejpato, soj

mulher (s.) nhénso

homem (s.) taso

amante (s.) ejomakat, kyryn,
my'et, onikij

senhor (termo de respeito) (s.poss.)
omyj, sSymo

chefe (s.) my7

pajé, feiticeiro (s.) pyharynh

crian¢a (inter].) my'ina

D1.3 Parentesco

povo (s.poss.) py'eso
outra pessoa (s.poss.) ota
pessoal (s.poss.) pojogo, py'eso
outro (s.poss.) otat, pojogo
familia (s.poss.) ky'o
esposa (S.poss.) sooj
marido (s.poss.) man
sogra

— homem falando (s.poss.) pam

— mulher falando (s.poss.) sokitty
pai

— homem falando (s.poss.) 'it
— mulher falando (s.poss.) syp
mae (s.poss.) ti
filho(a)

— homem falando (s.poss.) 'it

— mulher falando (s.poss.) 'et
irma

— homem falando (s.poss.) pan'in
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— mais nova, mulher
falando (s.poss.) kypeet
— mais velha, mulher
falando (s.poss.) haj
irmao
— mais novo, homem falando
(s.poss.) keet
— mais velho, homem falando
(s.poss.) haj
— mulher falando (s.poss.) syky
prima
— filha do irmao da mae, homem ou
mulher falando (s.poss.) timd7
— homem falando (s.poss.) soo7
— paralela, homem falando (s.poss.)
pan'in
— mais nova, mulher
falando (s.poss.) kypeet
— mais velha, mulher
falando (s.poss.) haj
primo, filho do irmao da mée (s.poss.)
OWO ]
— paralelo, mais novo, homem
falando (s.poss.) keet
— mais velho, homem
falando (s.poss.) haj
— mulher falando (s.poss.) syky
primo(a), filho(a) da irma do pai,
homem falando (s.poss.)
sokite'et
— mulher falando (s.poss.) ete'et
avo
— pai da mae (s.poss.) owo7
— pai do pai, homem
falando (s.poss.) omyj
— mulher falando (s.poss.) man
avo
mae da mae (5.poss.) timd7
mae do pai, homem
falando (s.poss.) sooj
— mulher falando (s.poss.) omyj



neta
— filha do filho, homem
falando (s.poss.) sooj
— mulher falando (s.poss.) ogot
neto
— filho do filho, homem
falando (s.poss.) ogot
— mulher falando (s.poss.) man
neto(a)
— filho(a) da filha, homem
falando (s.poss.) sokite'et
— mulher falando (s.poss.) ete'et
tio
—irmao da mae, homem
falando (s.poss.) tait
— mulher falando (s.poss.) syky'et
— irmao mais novo do pai, homem
falando (s.poss.) syp'et
— mulher falando (s.poss.) syky'et
— irmao mais velho do pai (s.poss.)
Sywyty
tia
— irma do pai, homem
falando (s.poss.) sokit
— mulher falando (s.poss.) 'et
— irma mais nova da mae (s.poss.)
te'et
— mais velha da mée (s.poss.) tity
sobrinho
— filho do irmao, homem
falando (s.poss.) irogot
— mulher falando (s.poss.) syp
sobrinho(a)
— filho(a) da irma, homem
falando (s.poss.) saka'et
— mais nova, mulher
falando (s.poss.) korsdg'et
— mais velha, mulher
falando (s.poss.) haja'et
sobrinha
— filha do irméo (s.poss.) tiogot

D14 Gostar ou nao

trabalhador (a.) ogém
camarada (s.) owé
querida (s.) owe

77

imoral (a.) ogop
estupido (a.) sikirip
estar louco (v.i.) popom
mexer (v.i.)pi'djana, pytag,
takatakan
bravo (a.) pa'ira, sohop
besta (a.) sikirip
adultero (s.) pysohit
preguicoso (a.) 'ok
estar — (v.1.) 'okyn
incestuoso (a.) ky'otsaraak
roubar (v.i.) pytag
amante (s.) ejomakat, kyryn,
my'et, onikij
amar (v.i.)a'ak, pymyna
amando (a.) pasa
incrédulo (s.) asywytig
desavergonhado (a.) omygma

D 1.5 Nomes pessoais

nome (s.poss.) sat
Nomes - Homens

José Barabada Karitiana Pypa

José Pereira Karitiana Pyrojig

Waldemar Karitiana Pitana

Antonio Garcia Karitiana Tag'y

Cinzino Dantas da Silva Karitiana
Py'awa

Epitacio da Silva Karitiana Kymyga

Luiz Francisco Karitiana Tadgyna

Antonio Paulo Karitiana Sotinyp

Gumercindo da Silva Karitiana Taty

Jodo Antbnio Karitiana Pysyrymy

Francisco Delgado Karitiana Mypanam

Salomao Ferreira Karitiana Ta ' opyg

Francisco Moraes Karitiana (falecido)
Ta'ohira

Raimundo Nonato Karitiana
Pyropawag

Dirceu Walter Karitiana Mipyna

Antenor de Assis Karitiana Ahi

Meireles da Silva Karitiana Py ' awa

Waldomiro Ferreira Karitiana Tepati

Jorge Marcelino Karitiana Atak

José Maria Karitiana Pypa



Sebastidao da Silva Karitiana
Kyor¥ynha

José Ribamar Karitiana Gijohyk

Carlito da Silva Karitiana Orowejo

Fernando Cardoso Karitiana
Taogaryga

Nelson Da Silva Karitiana Pypa

Antonio José Karitiana Taonynh

Rogério Karitiana Kyéga

Orlando Karitiana Taomé

Roberto Carlos Karitiana

Nomes - Mulheres

Raimunda Pitanga Karitiana Nykyhem
Maria Nazaré Karitiana Nys&néma
Nazaré Garcia Karitiana Nysém

Joana Roque Karitiana Nysoenha

Enedina da Silva Karitiana
Nypyharynh

Julia Morais Karitiana Semig

Joana Bigode Karitiana Yjhona

Augusta Ferreira Karitiana Yjek

Maria das Gracas Karitiana
Pysyrina

Alzira Pereira Karitiana Nyserep

Maria Izabel Karitiana Nypyip

Maria Benita Karitiana Ojitapo

Jacira Karitiana Pyky&m

Joaquina Bigode Karitiana Nyorém

Maria Rosa Garcia Karitiana Pisap

Helena Karitiana Mar&pap

Rosa da Silva Karitiana Nypyp&aryny

Maria Barabada Karitiana Paserek

Silvinha Delgado Karitiana Némpykyp

Maria de Lourdes Morais Karitiana
Eremymy'yt

Iraci Nonato Karitiana My ryp

Teresinha da Silva Karitiana Hiho

Lindalva Karitiana Nypyjon

D 1.6

Neide Morais Karitiana Erykorog
Margarida Karitiana Ereryss's
Teresinha Karitiana Ma-jo
Esmeralda Pereira Karitiana Napa
Raimunda Bigode Karitiana Nhopiwa
Mariquinha Karitiana Ny-jon
Irene Karitiana M&romoéna
Conceigao Pereira Karitiana Anhig
Janete Pereira Karitiana Ot gn
Maria Vilani Karitiana Kytopyryp
Vera Maria Pereira Karitiana
Alexandra Delgado Karitiana
Nypejek
Dulcinéia Pereira Karitiana

Ederlandia Garcia Karitiana
Omé&teparana

Joelma da Silva Karitiana
Nypyharynh

Cecilia Maria Karitiana Mijoro

Katia Regina Karitiana Yjhon

Pronomes pessoais e
demonstrativos

eu (pron.)y, yn, yny

vocé (pron.) a, &n, &nh
voceés (pron.) aj, ajja
ele (pron.) i

nés (pron.) yj, yjja

— (exclusivo) (pron.) yta

meu (pron.) y

seu (pron.) a

dele (pron.) i

anés (pron.) myj, myta
avocé (pron.) ma

a vocés (pron.) maj

aquele (pron.) 'aka, ony
este (pron.) &, nha

D2 COMUNICACAO

Nao-verbal

Maneira de falar

falar (v.i.) han
falando
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pessoas — (ideof.) oo
som de pessoas — (ideof.) eece

gritar (ideof.) hahd

— (v.i.) kitkin



gritando (ideof.) hororo
chamar (v.i.) san

mensageiro (s.) han ako
mentir (v.i.) hdrdnh
mentiroso (a.) hdronh

fofoca (s.) hansara

gritar de dor (ideof)) 'a, yyy

ruim, um estalo produzido na boca (a.)

sara'i

D 2.3  Saudacgoes

Bom-dia! (interj.) go i haap
Boa-noite! (interj.) go i mdénh

D 2.4  Perguntas

pergunta (interrog.) hy
perguntar (v.i.) sana
qual? (interrog.) mén
quando? (interrog.) tikat
quantos? (interrog.) tikat
quem? (interrog.) méra

o que? (interrog.) mdramdn
o que vai fazer? (interrog.) ndhe
sera que? (interrog.) okyt
como? (interrog.) tikat
onde esta? (interrog.) ta'i
para-? (interrog.) tiho
porque (interrog.) mdrasdg

D 2.5 Interjeicoes

sim! (interj.) hyy, nhoé'a

nao (interj.) o'l

eh! (interj.) ah

puxa! (interj.) okka

Gracas a Deus! (interj.) soro'intym
psiu (ideof.) ma

ai! (expressdo de dor) (interj.) 6wi
O! (interj.) a

cuidado (interj.) koro'opkaaran
vamos! (interj.)my'ari, myh
espere ai (interj.) ko'ajty

estd bom (interj.) pyse'an

OK! (interj.) hy9y

olha! (interj.) yrhin

obrigado (interj.) yryhon

vem ca (interj.) a yry kago

D 2.6 Graude davida
afirmativo (adv.)iri, ka, py, pyr,

pyry
usado com v.i. (adv.) ta, taka
usado com v.t. (adv.) nd, naka
acreditar (v.i.) kymawak
se (conj.) tykit
senio (conj.) kitykit

D 2.7 Postura

deitado (adv) sing. tysypyn, pl. tysyp
sentado (adv.) sing. t&nh, pl. tysyp
andando (adv.) sing. tyka, pl. git
— (ideof.) syryp
em pé (adv.) sing. tyso, pl. tysowan
levantar (ideof.) pyn
inclinar (v.i.) pog
alisar (v.t.)pika
agachar-se (v.i.) sé&g
arqueado (a.) okysera
fila de pessoas (s.) terera
ficar em pé (v.i.) aso, gary,
nhygnhyg

D 2.8 Conjuncoes

se (conj.) tykit

senfo (conj.) kitykit

enquanto (conj.) ot

entdo (conj.) atym, po'or

entretanto (conj.)a'ot

seguida, em (conj.) amyk

depois (conj.) amyk, masdg,
mérasdg, myy

dai (conj.) apip, masdg, mdrasdg

dali (conj.) apirimat

condicional (conj.) tykit

para (finalidade) (conj.) pat

resultado negativo (conj.) nhéro

assim (conj.) apiri, atykit

ai (conj.) apip

D 2.9  Outras particulas gramaticais

e (a.) tym



negativo (adv.) ki, nhéro, pan, (de
perguntas) kymini

ja (adv.) horo, myg

janao (adv.) kihoro

de novo (adv.) yhin, oko

indicador de objeto com v.i. (a.) ty

expressao de incerteza (o falante ndo viu
o acontecimento) (adv.) dm

nao mais (adv.) okoko

divida (adv.) nhyn
deve (adv.) anaki

mesmo (adv.) ala, myry'in, pitat

deixe (adv.)&'i

ainda nao (adv.) kihoro, sa
assim (adv.) kat, oro, kahyt
ai (adv.) koro'a

resultado (adv.) sog, nhyr

E  SERES HUMANOS - ATIVIDADES
PSIQUICAS E RELIGIOSAS

E1 ATIVIDADES MENTAIS

E 1.1  Obter e esquecer informacgoes

acreditar (v.i.) kymawak
saber

— como fazer (v.i.) pypyn

—um fato (v.i.) sonyp
nao sei (interj.) o'a
lembrar (v.i.) sikinan

causar — (v.t.m-) sikinan
pensar (v.i.) koro'ophan
estudar (v.i.) py'e]
concentrando-se (a.) koro'opkara
esquecer (v.l.) kypdnh, niwyt
imaginar (v.i.) k&nan
escrever (v.i.)py'ej

E2 EMOCAO

escritura (s.)py'ejep

E 1.2 Plano e desejo

precisar (v.i.) pytig
plano (s.) koro'ophannam
querer (v.i.)pytig
— (adv.) wak
—ou nio q. (adv.) wagywa
— coisas (bebé) (a.) pysohirit
—comida (v.i.) siki'y
nao — (v.i.) hokokimméan
estar com vontade (v.i.) sowak
inten¢do (s.) koro'ophannam
desejar comer carne (v.i.) kyjara

E 2.1  Alegria e tristeza

rir (ideof.) haha, harara
— (v.i.) anyjy

sorrir (v.i.) anyjy

alegre (a.) osen
ficar — (v.i.) osen

alegria (s.) koro'owosenna

ter saudades de (v.i.) koro'oppasap

chorar (v.i.) hyryp

triste (a.) koro'oppasap, pdgyp
ficar — (v.i.) amotin

gostando do ar livre (a.) perak
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gostar (v.i.) siki'y
— de fazer (v.i.) pasan
— muito (v.i.) a'ak
achar graca (v.i.) anyjy

E 2.2 Medo e hostilidade

nao violento (a.) ponki

bravo (a.) pa'ira, sohopo
brigar (v.i.) ypi, pa'iri
lanca (s.) nhép9yryg

estar com medo (v.i.) opipatin
medroso (adv.) pit

roubar (v.i.) pytag



vingar (v.t.m-) ogona

— (v.1.) ogon
bater (v.t.m-)mi

— (v.ii.) pyr'ot

— (ideof.) tyg

— com folhas (ideof.) pok
com raiva (a.)pa'ira
tipo de clava (s.) nhépyryg
tremer (v.i.) tirira
manso (a.) pyhok
perigoso (a.) soti

estar — (v.i.) sotin
apanhar (v.i.)pyr'ot
cheio de flechas (a.) pehererahinima

fazer vigilia (v.i.) kyp

vencer (v.i.) siga

descascado (a.) hokohoko

segurar (v.t.) kak

bebida tomada antes da guerra (s.)
mypan se'y, mypan se'yyp

E 23 Vergonha
desavergonhado (a.) omygyma
vergonha

com — (a.) omykyn
estar com — (v.i.) omyk
ruborizar-se (v.i.) sém

E 3 DIMENSAO E AVALIACAO

E 3.1

Quantidade, especifica e

aproximada

um (a.) myhin

dois (a.) sypém

trés (a.) mynhym

quatro (a.) otannymyn

cinco (a.) yj pyt

seis (a.)myhin yj py ota 'oot

sete (a.) sypdm yj py ota 'oot

oito (a.) mynhym yj py ota 'oot

nove (a.) otannymyn yj py ota
'oot

dez (a.) yj py ota tyta

onze (a.)myhin yj pi 'oot

doze (a.) sypdm yj pi 'oot

quinze (a.) myhin yj pipyt

dezesseis (a.) myhin yj pi ota 'oot

dezoito (a.) sypém yj pi ota 'oot

vinte (a.) yj myhin pipyk

vinte-um (a.) myhin yj ota py 'oot

vinte-cinco (a.) myhin yj ota pypyt

vinte-seis (a.) myhin yj ota pyta
'oot

vinte-sete (a.) sypdm yj ota py ota
'oot

trinta (a.) sypdom yj ki pipyk

quarenta (a.) myhin yj otapi 'oot

todo (a.) akatym, on
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todo mundo (a.) arahot

s0 (a.)myry'in

nada (a.) mo

nada mesmo (a.) horory

igual (a.) hyryra

outro pedaco (s.) opi

pouco (adv.) it
— (a.) pymyra, sypdm

contar (v.t.) pasag

somar (v.t.) pysag

muito (a.) harary, honna, kana
— (adv.) pitat

muito junto (a.) ako, kityg

E 3.2 Tamanho
pequeno (a.) 'in,sing. si'i,pl.it'in
grande (a.) sing. tyy, pl. onyt
fino (a.) ewet, pasawak, pymirim
espesso (a-) paneto
grosso (a.) paneto, patyrat
leve (a.) pawak
pesado (a.) pyti
curto (a.) okyn, tek
comprido (a.) horop, horowa

— (fila de pessoas) (a.) hdroma
gordo (a.) orojan, pisyp
magro (a.) 'ewet
engordar (v.i.) pisywyna



largo (a.) ky'op, penot
amplo (a.) penot
alto (a.) ohyn

E 3.3  Qualidade

bom (a.) se'a
muito — (a.) tase
ser — (v.i.) se'an
ruim, um estalo produzido na boca (a.)
sara'i
bonito (a.) harynh
bacana (a.) tase
novo (a.) got, op'it
estar de novo (v.i.) sotyn
velho (a.) hyk
forte (a.) kordg, okérdg, pykordg
fraco (a.) pysowot
pronto (a.) no
inacabado (a.) noki
cheio (a.) osykyry
quase — (a.) ynok
vazio (a.) pi'ywyp
bravo (a.) pa'ira, sohop
manso (a.) pyhok
mole (a.) ohyryp, osowot
devagar (ad v.) mynat
rapido (a.) hirind, pawako
— (adv.) okym
podre (a.) nam
estragado (a.) sara'it
defeito (s.) sara'ak
consertar (v.t.) harynhjat
sujo (a.) ém, opaammd, syyt
estar — (v.i.) ém
silencioso (a.) pawak
— (ideof.) kypyjarywa
claro (a.) poroj
parece (adv.) horot
frio (a.) anik, ke's
liso (a.) saraka
besta (a.) sikirip
entupido (a.) opaamma
inchado (a.) peka
redonda (a.) atyna
perigoso (a.) soti
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estar — (v.i.) sotin
reto (a.) terep
doce (a.) kowot
trabalhador (a.) ogym
realmente (adv.) soro'an

E 3.4 Relacio entre posicoes

lugar (s.)mi, pa
beira (s.) okyp
na— (a.) anep
esquerdo (a.) pénh
fundo (a.) pemek, pihorop
baixo (a.) emak
em— (a.)ati
em — (a.) samipa
baixar (v.i.) emag
cima
de — (adv.) ohyn
em — (a.) anigokyp
empurrar para— (v.i.) kak
chao (adv.) or'ot
atras (s.) anikij
para tras (adv.) nere'op
em frente (a.) omot, yrypat
para — (adv.) anhén
perto (adv.) mypi
longe (adv.) opap
lado (s.poss.) korona

a0 — (a.) newota, pykyry'ep

outro — (s.) newota
dentro (a.) kypip, pip
ao redor (adv.) atyn
escondido (a.) pimdj
pendurar (v.i.) terep
pendurado (a.) myjog
aqui (adv.) haka, hypy, hywa
pelo (a.) tym

E 3.5 Tempo, especifico e geral

ano (s.) g6gdrogd

més (s.) kinapipok, oti
dia (s.) kat

noite (s.) mdnh, nip

dia (s.) kat

noite (s.) médnh, nip



levantar (sol) (v.i.) hap

escurecer (v.i.) mdnh

escuro (a.) nip, piménh

Horas
3:00 h. (s.) gohaap
6:00 h. (s.) gokyp ohyryn got
8:00 h. (s.) gokyp ohynté&nhi'ot
11:00 h. (s.) omé&nna saaryt
12:00 h. (s.) gokyp 1 ohyn,

omeena

14:00 h. (s.) gokaryn myr¢y'in
16:00 h. (s.) gokaryn pitat
18:00 h. (s.) gokyp ponket
19:00 h. (s.) gomdnh té&nhi 'oot
20:00 h. (s.) gokypy tat
24:00 h. (s.) nipsena

longo atras (adv.) kerip

sempre (no passado) (adv.) hyko

passado (adv.) -t

anteontem (s.) onyjonynh

ontem (adv.) kota

hoje (s.) ka'it

amanha de madrugada (s.) kerémnaj

amanha (s.) nim
depois de amanha (s.) nimonyri
depois de pouco tempo (adv.) kit'in
no futuro (adv.) arag
futuro (adv.) i
primeiro (adv.) anyk
ja (adv.) myg
depois (conj.) amyk, m&sdg,
mérasdg, myy
logo (adv.) okym
quase (a.e adv.) pasag
— (adv.) wak, saara
no ponto de (a. e adv.) pasag
mais tarde (adv.) kiri
demorar (ideof.) mdja
final (a.) onetep
proxima coisa a fazer (adv.) anyk
cedo (adv.) kerep
nunca (adv.) si'inimat
agora (adv.) kam
hoje (s.) ka'it

E4 RELIGIAO

E 4.1  Objetos, atividades, pessoas
flauta de taboca (s.) nhewy
palheta (s.) sowy
tora cerimonial (s.) nhomy
milho dos espiritos (s.) gijoniga,

gljose
festa (s.) kina pisohop
— de mingau (s.) konhhik,

E 4.2  Seres sobrenaturais e herdis
lendarios

espirito (s.) pysamén
—do mato (s.) pyjowyt

Historia de Motynh Motynh (Deus),
Eot, Tomoty, Pipyj, Orewok,
Gak, Asori

Historia de Poren Poren, Porena

k k .
d yt.lohwo 7o soj (esposa de Poren)
— ¢¢ mifho (.S') nymaryp Historia de Isoasonna Isoasonni,
tocar flauta (v.i.) nhewyg Oh&3

tocar violdo (v.t.m-) hok Histéria de Okorokot Okorokot

dangar (v.i.) terekterek Histéria de Taty Taty, Pohywymy,

lamber (v.i.) haram Kyryp (chefe), Pejeka,

amar (v.t.)a'ak Pyopeté&mé&m, Myjamipina

passaro tipo careca supde-se que ¢ feito Historia de Taomag Taomag, Pijap,
do sangue de Poren (s.) opoktioky Owojajyk, Omog

pajé (s.) pyharyn Outros seres e herois Yjora,

incrédulo (s.) asywytig Yjtaharynh, Otana,
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Tasoterekterek, Hesan, Ndényjeseppara,

Seset, Pipyty,0jinné (mora no Yjminind, Nhdnsominind,

;o , . . TATNAA LI
arco-iris), Myjyty, Yjtaséma, Tasominind, Taso'i,
Te'oromy, Takynhé&ga, Yjtaniga.
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